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Jerzy Jeremiasz Lopatto and His Notebook

Summary: Jerzy Jeremiasz Lopatto (1896-1978) was the fifth child of
Jozef Lopatto and his wife Raisa née Juchniewicz. He graduated from
cadet school in Odessa, fought at the front in World War I, was twice
seriously wounded and fought alongside his brother Aleksy on the
“Na Moskvu” (“To Moscow”) armoured train. In 1924 he came back to
Vilnius, where he married Zofia Kobecka in 1926 and started his own
land drainage office. In 1934 he moved with his wife and three sons
to the Szylele estate in Mejszagola district. He was a good landlord
and a kind neighbour. He established a farmers’ association represent-
ing local landowners. On 3" August 1940 NKVD arrested him in the
middle of the night and sent him to Lukiszki prison in Vilnius. Ac-
cused of being a member of the Polish OZN Party (“Camp of National
Unity”), being the landowner of 140 hectares of land, he was sentenced
to 8 years in a corrective labour camp and was transported to Vorkuta.
He was released from the labour camp in September 1941 after General
W. Sikorski had signed an agreement in London with ambassador Iwan
Majski restoring Polish-Soviet diplomatic relations and forming a Polish
army in the USSR (the Sikorski-Majski Agreement). Jerzy Lopatto was
issued a certificate valid for 3 months, confirming that he was of Polish
nationality and was going to Buzuluk, where Polish armed forces were
being assembled under the command of General W. Anders. He enlisted
as a senior private.

After leaving Soviet territory on 30" March 1943 he began writ-
ing his Notebook, entitled “Unsent Letters”, in which he described his
wartime experiences to his wife and sons. This notebook consists of
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154 pages written with a fountain pen. He describes the long journey
he made: prison in Vilnius, work at the labour camp, the journey to
Koltubianka, and then through Guzar in Uzbekistan to Pahlevi in Iran,
and from there onto Iraq, Palestine and Egypt, from where in turn he
was assigned to England. After having completed suitable courses, he
was admitted to the Battalion of Airport Construction No. 5029/P/ of
the Royal Air Force in Portreath/Cornwall and transferred to the British
occupation zone in Quakenbriick. The closing entry in the notebook
was written in Quakenbriick on 31** December 1946. There, in May
1946, his eldest son Emanuel found him and from there the young man
was sent to his uncle in Florence. Sergeant Jerzy Lopatto P-707496 was
on duty as a technical manager in the Polish Air Forces under British
command in England from 21 April 1944 to 12" March 1947 and was
demobilised as a result of being transferred to the Polish Demilitariza-
tion Corps (R.A.F.).

Having waited in vain for his wife and two under-age sons to reach
‘Western Europe Jerzy Lopatto eventually decided to return to the family
in Wroclaw in Poland in order to take care of them.

Keywords: Jerzy Lopatto, Lukishki prison, Vilnius, the Vorkutastroj
forced labor camp, Koltubianka, the Second Polish Corps, the Royal
Air Force, British occupation zone, Quakenbriick

Zyciorys Jerzego Lopatto (il. 1a), historie jego rodziny, a takze dzieje Notatnika',
ktéry tutaj prezentujemy po raz pierwszy w calosci, zostaly szczegélowo przedsta-
wione na tamach ,Awazymyz” (Zajaczkowska-Eopatto 2011). Jego fragmenty byly
publikowane wraz z fotografiami Autora w katalogu Karaj joflary — karaimskie
drogi. Karaimi w dawnej fotografii (Abkowicz, Sulimowicz 2010: 91-93). Jerzy Lo-
patto przywidzt Notatnik w 1976 r. do Florencji i przekazal najstarszemu synowi
Emanuelowi Wlodzimierzowi, ktéry 40 lat p6Zniej uznal, ze po uptywie 751at od
wybuchu wojny nadszed! czas, aby go opublikowaé. Aby wyjasni¢ okolicznosci
powstania Notatnika, podajemy podstawowe wiadomosci o jego autorze.

Jerzy Jeremiasz Lopatto (1896 Wilno - 1978 Wroclaw) byt pigtym dzieckiem
Jézefa Lopatto i Raisy z Juchniewiczéw. Po nim urodzila sie jako ostatnia siostra
Zofia (1899 Wilno - 1981 Wroclaw). Dorastal w rodzinnym majatku Upniki,
potem uczeszczal do gimnazjum w Wilnie i do podchorazéwki (ronkepckoe

! W edycji Notatnika zachowano pisownie oryginatu, uzupelniajgc jedynie inter-
punkcje 1 uwspodlczesniajac pisownie.
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yuunuuge) w Odessie. Jako porucznik zostal zmobilizowany i wystany na front
I wojny swiatowej. Odznaczony za zastugi Orderem Sw. Jerzego, byt dwukrotnie
ciezko ranny. W 1919 ., wraz ze starszym bratem Aleksym (1890 Wilno — 1968
Wroclaw), wstapil do Armii Ochotniczej generata Antona Denikina i walczyt
w pociggu pancernym ,Na Moskwu”. Jego postawe jako oficera wysoko cenit
profesor Wladimir Dawatc w swych opublikowanych wspomnieniach (Davatc
1921: 391i1in.). W 1920 . Jerzy Lopatto ewakuowal sie z Symferopola na Krymie
wraz z korpusem wojsk generata Aleksandra Kutiepowa. Stuzbe wojskowa
zakonczyl w obozie dla rosyjskich oficeréw w tureckim Gallipoli w stopniu
kapitana. Po demobilizacji obaj z bratem na emigracji w Bulgarii uczeszczali
na kursy geodezji dla mierniczych i meliorantéw, przygotowujac sie do zycia
w cywilu. Do rodzinnego Wilna powrdcili w 1924 r. Aleksy znalazl zatrudnie-
nie w magistracie, a Jerzy zalozyl wlasne biuro melioracyjne; 8 czerwca 1926 .
ozenil sie w Trokach z Zofig Kobeckg (1900 Wilno — 1978 Wroctaw), cérka
Aleksandra Gabriela i Marii Doroty ze Szpakowskich. Zamieszkali w wynaje-
tym domu na Zwierzyncu, przy ul. Sosnowej. W 1928 r. urodzit sie im pierwszy
syn, Emanuel Wiodzimierz, potem dwaj nastepni. Na skutek zaostrzajacego sie
kryzysu gospodarczego w 1934 r. rodzina przeniosta si¢ do majatku w Szytelach
w powiecie wileiskim. Jerzy wraz z okolicznymi ziemianami zalozyt kétko
rolnicze. Byl ceniony, szanowany i lubiany w okolicy. Wraz z innymi sgsiadami,
czestokro¢ tez oficerami rezerwy, odpowiedzial na apel marszatka Edwarda
Smigtego-Rydza z 1937 r. o wstepowanie do rzadzacego Obozu Zjednoczenia
Narodowego, aby lepiej stuzy¢ OjczyzZnie. Przed wyborami do Sejmu i Senatu
w 1938 r. ztozyt swoje dokumenty w Polskim Komitecie Wyborczym, kandydujac
z listy OZN. Nie zdobyl jednak mandatu poselskiego.

Wraz w wybuchem II wojny §wiatowej i wkroczeniem Armii Czerwonej na
Wileniszczyzne spokojne, uporzagdkowane, gospodarne zycie rodziny Lopatto
koniczy sie bezpowrotnie. ,W stosunku do ludnosci polskiej zastosowano rézne
formy terroru. Postanowiono przede wszystkim zniszczy¢ inteligencje, ludzi
posiadajacych jakiekolwiek majatki, ludzi zwigzanych ze strukturami panistwa
polskiego, wojskowych...” (Topolski 1995: 288-289). Norman Davies podaje
kategorie ludnosci podlegajace deportacji wedlug dekretu NKWD wydanego
w Wilnie w 1940 r. Jedna z nich, czternasta z kolei, obejmowata: ,Arystokra-
cje, wlascicieli ziemskich, zamoznych kupcéw, bankieréw, przemystowcéow,
restauratoréw i hotelarzy.” Bylo to rozporzadzenie 0054 z 28 listopada 1940 r.,
podpisane przez Aleksandrasa Guzeviciusa, komisarza ludowego Litewskiej
SRR do Spraw Wewnetrznych, cyt. w The Dark Side of the Moon z przedmowa
T.S. Eliota, Nowy Jork 1947, s. 51. (Davies 1991: 559, 836).
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W nocy z 2 na 3 sierpnia 1940 r., przed switem przed dwor w Szytelach za-
jechalo NKWD Litewskiej SRR. Jerzy, czyli ,Jegor Osipowicz Lopatto” zostal
zabrany. Zarzucano mu, ze w niepodleglej Rzeczypospolitej Polskiej nalezatl
do partii rzadzacej, okreslonej jako kontrrewolucyjna faszystowska polska
partia OZN, wiecej, byl przewodniczagcym rejonowego komitetu partyjne-
go w miasteczku Mejszagola, namawial innych do wstapienia do tej partii
i rozpowszechnial oszczerstwa o Armii Czerwonej i partii komunistyczne;j.
Wedlug dokumentéw przechowywanych dzis w Litewskim Archiwum Akt
Specjalnych, J. Lopatto — Karaim, ziemianin posiadajacy 140 ha ziemi, na pod-
stawie artykutu 58, paragraféw 4 i 11 Kodeksu Karnego RSFRR, pomimo braku
dowodéw rzeczowych zostal zamkniety w wileriskim wiezieniu (2a—c) wraz
z innymi okolicznymi ziemianami, a w marcu 1941 r. skazany na 8 lat popraw-
czego obozu pracy (Lietuvos ypatingasis archyvas K-1 Ap. 58 BBP-13000Li - 30)
(il. 3a). W maju tegoz roku zostal przewieziony koleja do Kozwy nad Pieczorg,
a w czerwcu barkg nad rzeke Use pod Workuta.

30 lipca 1941 r. general Wladystaw Sikorski podpisal zambasadorem ZSRR
w Londynie Iwanem Majskim polsko-sowiecki uktad przywracajacy stosunki
dyplomatyczne miedzy obu krajami oraz wyrazajacy zgode na utworzenie
w ZSRR armii polskiej (Topolski 1995: 294). Na podstawie tego ukladu Jerzy
Popatto zostal amnestionowany 12 sierpnia 1941 r. rozporzadzeniem Prezydium
Rady Najwyzszej ZSRR, ale dopiero 18 wrzesnia dostal do reki zaswiadcze-
nie stwierdzajace, zZe jest obywatelem polskim i jako taki udaje si¢ do wy-
branego miejsca zamieszkania w miescie Buzuluk w obwodzie czkalowskim.
»To zaswiadczenie jest wazne TRZY miesigce i podlega wymianie na paszport.”
Podpisano: ,cztonek Zarzadu Workutstroja NKWD ZSRR starszy lejtienant
Bezpieczeristwa Narodowego Czerniajew” (Lietuvos ypatingasis archyvas K-1
Ap. 58 BBP-13000Li - 31) (il. 3b).

Jerzy Lopatto rozpoczal swojg podrdz przez tysigce kilometréw do Buzutuku
do formujacego sie Wojska Polskiego, ktére mialo staé sie Armig wypuszczonego
z wiezienia na moskiewskiej Lubiance generata Wtadystawa Andersa. Wstapit
do wojska jako zolnierz liniowy, starszy szeregowy, nie podajac, ze ukonczyl
junkierska akademie, ze byl na froncie [ wojny swiatowej, ze jest oficerem. Bal
sie, ze z racji wieku — mial juz prawie 46 lat — nie péjdzie na front, a bedzie
siedzial w sztabie. Z Buzuluku zostal odestany do Koltubianki, gdzie panowaly
warunki bardzo trudne, zimno i glodno, ale pojawila sie nadzieja na opuszczenie
sowieckiego terytorium. Dopiero kiedy tak sie stalo, Jerzy Lopatto zaczyna
zapisywaé swoje notatki.
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Jego Notatnik to zeszycik w linie w twardej oprawie o wymiarach: 16 cm
dtugosci i 10 cm szerokosci. Liczy 154 strony numerowane. Pisany jest piérem
wiecznym, atramentem jasno niebieskim, potem ciemniejszym, czasem czarnym,
dos¢ réwnym, regularnym charakterem pisma pochylonym w prawg strone.
Dopelnieniem tekstu jest schematyczna odreczna mapka wedréwek autora od-
bywanych w latach 19401947, Jest ona zatytulowana: PODROZ W ,NIEZNANE”
ROZPOCZETA DN. 3. 8.1940 R (il. 1b). Uzupelnia ona zapisy, przynoszac dodat-
kowe szczegdly do jego wojennej biografii. Sam Notatnik nie ma natomiast tytutu.
Nazwalismy te notatki: ,Listy niewyslane”, bo wedle tego co pisze sam Autor, byty
zapisywane dla ukochanej zony i synéw, o ktérych zyciu nic nie wiedzial przez
lata. Dopiero w lutym 1944 r. otrzymal pierwsza informacje od zony, w odpo-
wiedzi na wiadomos¢ przestang przez Komitet Czerwonego Krzyza w 1942 r.

Jerzy Lopatto zaczal notowad wydarzenia 30 marca 1943 r., wyjasniajac cel
tych zapiséw. Cofa sie pamiecig do nocy z 2 na 3 sierpnia 1940 r. kiedy to zostat
zabrany z wlasnego majatku w Szytelach do wiezienia w Wilnie. Po wywiezie-
niu stamtad na wschéd nigdy juz nie zobaczyl Szylel ani Wilna. Przeszed! szlak
bojowy przez Iran, Irak, Palestyne i Egipt, skad zostal wystany statkiem przez
Gibraltar do malego portu w Szkocji, a nastepnie do Blackpool i oddelegowany
do Royal Air Force. Ukoniczyl odpowiednie kursy i otrzymat przydziat do pol-
skiego Dywizjonu Budowy Lotnisk No. 5029 formowanego od stycznia 1945 1.
w Gatwick. W listopadzie tegoz roku zostal przerzucony do brytyjskiej strefy
okupacyjnej w Niemczech, do miejscowosci Quackenbriick. Tam odnalazt go
po 6 latach rozstania najstarszy syn, Emanuel Wlodzimierz, ktéremu udato sie
oming¢ pulapki zastawione na akowcéw na Wilenszczyznie. Notatnik koriczy
sie zapisem z 31 grudnia 1946 r., wyjasniajacym podjeta decyzje zaprzestania
notowania ,listow bez odpowiedzi” - jak sam je nazywa. Stuzbe wojskowsg
w sitach RAF Jerzy Lopatto zakoriczyl 21 marca 1947 r. w stopniu sierzanta
(il. 4, 5). Uczestnik Polskiego Korpusu Przysposobienia i Rozmieszczenia. Nie
doczekawszy sie przyjazdu zony z dwoma maloletnimi synami, postanawia
przyjecha¢ do rodziny, ktéra po ewakuacji z Wilna jesienig 1945 r. zamieszkata
we Wroctawiu (Lopatto 2011). Pieédziesieciojednoletni Jerzy Lopatto wrécit
do rodziny, aby sie nig opiekowac i o nig dba¢ z milosci i poczucia obowigzku.
Przybyl do Wroctawia 7 listopada 1947 r., a 15 stycznia 1948 r. zostal zatrudniony
w zawodzie wyuczonym jeszcze w Ruszczuku w Bulgarii. Pracowal w nim do
emerytury, angazujac sie spotecznie we wroclawskiej Naczelnej Organizacji
Technicznej. W uznaniu zastug otrzymatl Srebrna i Zlotg Odznake NOT oraz
Krzyz Kawalerski Orderu Odrodzenia Polski.
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Jerzy Lopatto
Listy niewystane. NOTATNIK

3011l 1943

Chcialbym jak najkrécej zanotowad niektére zdarzenia ze swego zycia, aby jezeli nie
danym mi bedzie powréci¢ do domu, ktos z przyjaciél — kolegéw oddalby te notatki
zonie? lub chlopcom moim?, z ktérymi stale jestem w myslach swoich. Blisko 3 lata
wiezienia i wedréwki tysiecy kilometréw. W rozmaitych warunkach, mrozy, wiatry,
$niegi, upaly, piaski, baraki, namioty. A wiec w skrdcie, ale w mozliwej kolejnosci.

3 VIII 1940

Areszt, wiezienie Lukiszki, oskarzenie o najrozmaitsze przestepstwa, tydzien po-
jedynczej kamery*, pdzniej kamera ogélna — dziewieciu w N 24°, nocne rewizje
obrzydliwe badania i w dzienl i w nocy, braki w jedzeniu, papierosach, a najglow-
niejsze brak wiadomosci z domu. W marcu [19]41, a wiec 2 lata temu, wyrok na 8 lat
sisprawitelnych lagierej™, czekanie na widzenie z kochanymi, obawa zeby nie wy-
wiezli przed widzeniem. Nareszcie widzenie przez kraty, przy straznikach placzace
chlopaki, J6ziunio patrzacy przez kraty ze zdziwieniem i strachem. P6Zniej choroba
w podwale — 6-ciu w kamerze pojedynczej, wyjazd 1 V 1941 na péinoc do Moskwy
w wagonach Stolypiriskich’, 18-tu w przedziale zakratowanym - sledzie, chleb i woda.
Od Moskwy do Kozwy w towarowym wagonie w towarzystwie zlodziei.

2 Zofia Lopatto (1900 Troki - 1978 Wroctaw), corka Aleksandra Gabriela Kobeckiego
i Marii Doroty Szpakowskiej.

*  Synowie: Emanuel Wlodzimierz (1928 Wilno), Romuald (1930 Wilno - 2008 Wro-

claw), Jozef (1933 Wilno).

Kamera — dost. komora, skrzynia, pomieszczenie zamkniete; tu: cela.

Oznaczenie numeru celi.

Isprawitelnych lagierej - (ros.) poprawczych lagrow.

W Rosji sowieckiej wagon towarowy przystosowany dla przewozu wiezniéw

z charakterystycznym malym okienkiem umieszczonym przy suficie (Kotow 2000).

Nazwa wagony ,stolypiniskie”, ,stolypinowskie” czy po prostu ,strolypinki” pocho-

dzi od nazwiska Piotra A. Stolypina (1862-1911), premiera Rosji w latach 1906-1911.

Zdaniem wnuka premiera, Dymitra Stolypina ,postuzyly do kolonizacji Syberii.

Przewozono nimi chlopéw i ich bydlo, nigdy nie stuzyly one do przewozu wiezniéw”

(Maston 6 V11998).
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21 V 1941

Przyjazd do Kozwy?® nad Pieczora — $nieg, mréz, namioty, roboty w lesie noszenie
bierwion do lagieru z lasu, na ramionach odciski, calonocne rejestracje.

3 VI 1941

Wyjazd do Usy’ pod Workutg statkiem, lagiery w Usie, praca na lotnisku, przy
wyladowywaniu drzewa z barz", deszcze, sniegi. Praca przy ladowaniu wegla na
wagony, na barze, bierwion na wagony itp.

Wojna niemiecko-sowiecka czekanie na skutki w stosunku do nas, pogloski
o amnestii. Choroba, wyczerpanie si¢ organizmu. Wywolywanie kolegdéw do
zwolnienia, czekanie na ten ,cud”.

Nareszcie wywolanie po dokumenty. Podréz statkiem i barzg od 19 do 26 1X 1941
do Kozwy, stamtad kolejg do Tocka. Kotlas" — pierwszy spacer po miescie bez straz-
nikéw, tlumy ludzi przy pociagu, jazda wagonem towarowym po6zniej pociggami
osobowymi na gape przez Molotow [Perm], Swierdlowsk [Jekaterinburg], Czkatow
[Orenburg] do Tocka. Sprzedaz czesci rzeczy po drodze w miastach. W Tocku
namioty, organizacja wojska. Stosunki! Wyjazd do Koltubianki®, do lasu, namioty
stawiane na $niegu. Kopanie doléw na namioty, zamarznieta ziemia. Co dziert
wieksze mrozy. Zima w Koltubiance — praca w lesie i przy budowie ziemianek,
mrozy do -55°. Praca w o§wiacie.

Komunikaty - czytane po namiotach przy tuczywach. Pogadanki — gazety.

Kozwa - osada na lewym brzegu Peczory (naprzeciw miasta Peczora), gdzie znaj-
dowal sie wielki obdz przej$ciowy obstugujacy gléwnie Pieczortag i Workutstroj

(Kalbarczyk 1993: 128-129).

Ust’ Workuta — osada z przystania polozona u ujscia rzeki Workuty do Usy,
ok. 60 km na poludnie od miejscowosci Workuta. Stanowita baze przetadunkowa
dla zespotu tagréw Workutstroj, do ktérych prowadzila kolejka waskotorowa

(Kalbarczyk 1993: 280-282).

Barza - (ros.) barka do przewozu towaréw i ludzi.

Kotlas — miasto w obwodzie archangielskim w Rosji, port rzeczny na Dwinie

u ujscia Wyczegdy i stacja kolejowa stuzace jako centrum przesylowe tadunkéw
oraz zeslancéw.

Koltubianka — oddalona ok. 40 km od Tocka (Tockoje), na poludnie od Uralu. Jeden

z czterech obozéw mobilizacyjno-szkoleniowych (pozostale to Buzutuk, Tatiszcze-
wo pod Saratowem, Tock), w ktérym tworzyly sie oddzialy Polskich Sit Zbrojnych,
nazywane potocznie Armig generala Wladyslawa Andersa (1892-1970).
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111 1942

Wyjazd na Poludnie®, mréz w wagonach.

11 Il 1942

Przyjazd do Guzar", tydziel na powietrzu przy torach, pézniej namioty, bloto,
glina, praca w kancelarii - oswiata. Choroby kolegdéw, przepelnione szpitale —
cmentarze, cmentarze!

Upaly, praca w kancelarii putku, burze piaskowe.

13 VIII 1942

Drugi ,cud” - wyjazd poza granice wschodniego sgsiada®, inni ludzie, inne warunki,
- koniec glodéwki, nadmiar zywnosci, ale wcigz mysli o domu, brak wiadomosci,
listy bez odpowiedzi.

21V 1943

Znowu kilka dni ucieklo, dni pustych, szarych, podobnych do siebie jak bliznieta.
Rano pobudka, sniadanie, praca co dzien ta sama, te same liczby, pisanie, liczenie,
sprawdzanie. Obiad, gazeta, komunikat, znowu praca.

Wieczorem kolacja, gra w preferansa i o 10-¢j spa¢. Te same rozmowy na te
same tematy, te same wrozby i czekanie, czekanie korica tej wojny. A pézniej po-
wrét w niewiadome, i mysli czy jest, do kogo wracaé, czy zyja kochani z mysla,
o ktérych przetrzymalem tyle.

Na razie staram si¢ odgania¢ te mysli i bardzo czesto przypuszczalnie udaje
mi sie to i chyba nikt nie podejrzewa moich przezy¢. Zreszta kazdy z nas ma takie
same przezycia.

15

Z mapki sporzadzonej przez Autora wynika, ze trasa podrozy przebiegala przez
Taszkent.

Ros. Guzar, uzb. G'uzor — miasto w Uzbeckiej SRR, 180 km na poludniowy wschéd
od Buchary. W 1942 r. w Guzarze utworzono Osrodek Organizacyjny Armii, po-
wstal takze Osrodek Zapasowy Pomocniczej Stuzby Kobiet, szpital polowy i gléwny
obéz kwarantanny.

Ewakuacja nastgpila z Krasnowodska nad Morzem Kaspijskim.
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31V 1943 KHANEKIN®

Dzi$ tu jakby poczatek lata po raz pierwszy od dwéch miesiecy poszlismy kapad
sie w rzece. Po drodze do rzeki arabi i arabieta proszace ,bakszisz™. Storice grze-
je, woda dos¢ ciepla. Z obawg czekamy na upaly, burze piaskowe, wspominamy
pazdziernik — listopad ub.r., kiedy oblani potem, zasypani kurzem nie moglismy
znalez¢ schronienia nawet w namiotach. Kurz z wiatrem przenikal wszedzie, po-
krywatl wszystko.

Komunikat - ofensywa na Tunis, czekamy zakoriczenia operacji w Afryce
i rozpoczecia w Europie.

111V 1943

Po kilku dniach wytezonej pracy, nawet do 1-ej czy 3-ej w nocy pewne odpreze-
nie. Pogloski o ewakuacji rodzin z ,raju’, moze w zwiazku z tym pojedziemy do
Pahlevi. Pomyslne wiadomosci z frontu afrykanskiego. Czekamy na komunikaty,
wydaje sie, ze akcja rozwija sie zbyt powoli.

131Vi1943

Nie zawsze mam moznos¢ skupi¢ mysli, aby napisa¢ kilka stéw do Was Kochani.
A tak duzo chciatoby si¢ Wam opowiedzie¢. Zeby méc wiedzieé cos o Was, chociaz
pare slow, ze [jestescie] zywi i zdrowi. Czy pamietacie jak powiedzialem przez kraty,
ze powrdce nie po 8-miu latach, na ktdére zostalem osadzony, ale po skoriczonej
wojnie. Czy wytrzymacie do korica tej wojny. Coraz gorsze wiesci dochodza do
nas z Kraju, coraz wigksze prze§ladowania przez Niemcéw wszystkich, wywozenie
na roboty, wywozenie dzieci. Wszystko to razem z brakiem wiadomosci od Was,
gnebi i meczy. Pozostaje jeszcze promyk nadziei, ze te wiadomosci sa powiekszone
1 ze trzymacie sie wszyscy razem.

141V 1943

A wiec te notatki przybieraja forme listéw do Was Kochani, listéw bez odpowiedzi.
Jezeli bedziecie je czytali kiedykolwiek, nie dziwcie sie, Ze powtarzam sie, przecie
zycie nasze — jednostajne i gdybym te listy do Was wysylal trudno byltoby pisa¢
o czyms$ nowym. W tej chwili zerwal sie wiatr, rwie, lopocze namiotem, co$§ w ro-
dzaju malego ,hamsinu”. Ale nie wiecie, co to jest ,hamsin”! Jest to wiatr pustynny,

Kurd. Xaneqin, arab. Khanagin (spolszczone Chanekin) — miasto w Iraku polozone
170 km na péinocny wschéd od Bagdadu, nad rzekg Alwand.
»Bakszisz” — wlasciwie bakszysz, napiwek, pers. ,podarek”.
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ktéry zrywa sie niespodzianie w dzien lub w nocy, czasem z deszczem czesciej z tu-
manem kurzu, zrywa i przewraca wszystko po drodze. MieliSmy niedawno jednej
nocy taka niespodzianke. Kiedy nasz namiot zerwalo i okazalismy sie rozebrani
pod deszczem i wiatrem. Trzeba bylo ratowac rzeczy, papiery, po nieprzespanej
nocy wszystko porzadkowad, stawi¢ namiot, itp. Ale zartujemy z wypadkéw, gdyz
po przejsciach w Sowietach sg to drobiazgi.

151V 1943

Zblizaja sie Swieta Wielkanocne i tlocza sie wspomnienia z lat dawnych, tak zdaje sie
dalekich i tak bliskich, kiedy byliSmy wszyscy razem i cz¢sto moze nie docenialismy
tego, co mamy. Jak nieuzasadnione, blahe byly te narzekania, ktére czesto stysza-
tem, jakze stuszng byla moja odpowiedz na te narzekania: ,aby gorzej nie bylo”.

Ale duzo jeszcze jest wsrdd nas takich, co nie skorzystali niestety z nauczki!

16 IV 1943 KHANEKIN

Odlecialy juz szpaki, gdzie$ na Péinoc, a moze na Zachéd. Jeszcze niedawno duze
stada obsiadaly liny przy namiotach i zmawialy sie do dalekiej podrézy. Karmilismy
ich ryzem i daktylami, ktérych prawie nikt z nas juz nie chce, oddajemy arabie-
tom na ,bakszysz”. Tylko jastrzebie kraza jak dawniej wypatrujac sobie zdobycz
wsréd wyrzuconych odpadkéw i wréble rozmawiajg rankami o nadzwyczajnych
warunkach, wjakich zyja dzieki wojsku. W nocy szakale urzadzaja koncerty tuz za
namiotami. Psy, ktérych wojsko ma sporo, szczekaja, tak jak u nas na wsi. Chcialoby
sie wiedzie¢ czy macie mozno$¢ spedzenia lata w Szylelach?

191V 1943

Mieszkamy we czterech w duzym namiocie - domku, przedzielonym na pé6t przez
zawieszone koce. Jedna polowa kancelaria, w ktérej pracujemy druga to nasze
mieszkanie, w ktérym stoi stolik, 2. t6zka /2-ch kolegédw $pi na macie/. W kance-
larii mamy stoly i stolki i stosy papieréw i teczek do zalatwienia. Zdaje sie, Ze nasz
oddziat wkrétce zostanie zlikwidowany, moze przyjdzie sie zmieni¢ m[iejsce].p[o-
stoju]., a moze réwniez i otoczenie. Ale to zwyczajna rzecz w wojsku: ,dzisiaj tu,
jutro tam”. Iluz kolegéw poznalem za ten czas wedréwki i ilu znajomych spotkalem,
aby znéw nie wiedzie¢, gdzie oni sa.

211V 1943

Wszyscy zyja pod wrazeniem zblizajacych sie Swiat. Ale dla mnie Swieta tu, bez
Was kochani, nie sa Swietami, beda chyba dniami smutku, kiedy za duzo czasu
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wolnego bede mial, aby ubolewaé nad losem waszym i tych wszystkich, co pozo-
stali bez opieki lub rozrzuceni sg po swiecie. Stanowczo za dlugo trwa ta wojna.
Pamietam w wiezieniu przepowiadalem zakonczenie wojny na koniec [19]42 1., a tu
juz [19]43-ci i jeszcze korica nie widaé.

221V 1943

Mamy codziennie komunikaty z frontu, gazete, czasami tygodnik lub inne pi-
smo. Szukamy przede wszystkiem sensacyjnych wiadomosci, przegladam liste
poszukiwanych, a p6zniej czytam ,od deski do deski”. Krol Jerzy™ nie szczedzi
nam ubrania i jedzenia. Mamy plecaki i worki naladowane rozmaitymi sortami
umundurowania. Nie mozemy zjes¢ wszystkiego, co nam si¢ nalezy z produktow.
A wiec otrzymujemy codziennie rano herbate z mlekiem kondensowanym, o 12-¢j
drugie $niadanie - potrawa miesna (gulasz lub kotlet) i kompot, o 6-¢j wieczorem
obiad: zupa miesna, kartofle lub ryz i porcja miesa lub gulasz, oprécz tego prowiant:
chleb, maslo, ser, marmolada, boczek. Po przyjezdzie do Pahlevi” z Sowietéw nie
mogli$my zrozumie¢, jak moze wystarczy¢ zolnierzowi 300 gr chleba, kiedy tam
(w Sowietach) i 800 gr bylo za malo. Ale teraz nie zjadamy tych 300 gr, a utyli
wszyscy i zapominaja o gtodéwkach sowieckich.

231V 1943

Dzi$ goraco, nawet w naszym namiocie, na dworze pali stonice, tak, ze gory jeszcze
pare dni temu zielone, robig sie szare, tak jak zycie nasze.

271V 1943

Juz po Swietach, popili ludziska w miare, a niektérzy bez miary, takze w niedziele
musieli§my z panem Karolem?® i$¢ na warte, gdyz nie mogli znalez¢ trzeZwych
zolnierzy.

Jerzy VI Windsor (1895 York - 1952 Londyn) - krol Wielkiej Brytanii i Irlandii

Péinocnej od 1936 r., po abdykacji starszego brata Edwarda VIII.

Pahlevi — miasto i port nad Morzem Kaspijskim w péinocnym Iranie. Punkt ewa-
kuacji Armii Andersa i polskiej ludnosci cywilnej z ZSRR. Autor dotarl tam 21
sierpnia 1942 r.

Osoba niezidentyfikowana.
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291V 1943

Czas leci, wypadki toczg sie, ale ciagle jeszcze ciemny i chmurny jest nasz horyzont.
W tych dniach nastapilo zerwanie stosunkéw sowiecko-polskich. Dyskutujemy, co
bedzie dalej, czekamy na gazety i komunikaty, ale na razie nie ma pomyslnych wia-
domosci. Bractwo pije, zapomina o swoich obowigzkach, wzrasta niezadowolenie
ze wszystkiego, powstaja coraz czesciej rozmaite sprzeczki.

I w tych warunkach wylaniajg sie ci, co dotychczas nie rozumieja zaszlych
ogromnych zmian w calym $wiecie. Zdaje si¢ im, Ze maja postepowac tak jak za
czasOw przedwojennych, ze jest to tylko przerwa w ich normalnym zyciu, urze-
dowaniu, rzadzeniu i Ze po wojnie powré6ca do swoich stanowisk, urzedéw.

Jakichze doswiadczeni jeszcze, jakiej nauczki trzeba im, aby do gruntu zmieni¢
bieg ich mysli? Niestety za matlo mamy ludzi na odpowiednich stanowiskach. Jedyna
nadzieja, ze w Kraju znajdzie si¢ wiecej ludzi zdolnych do zorganizowania zycia
powojennego. Nie wierzy sie, aby wszystkie te ofiary, meczenstwa setek tysiecy
ludzi poszty na marne.

3V 1943

Od kilku dni mialem sporo pracy, dopiero dzi$ zakoriczylem miesieczne sprawoz-
danie. Na ogdt wszystko po staremu nie ma sensacyjnych wiadomosci, i w Tunisie,
ina Wschodzie prawie bez zmian. Tylko temperatura co dzien prawie podnosi sig,
juz dochodzi 35° i upaly dokuczajg nam coraz bardziej.

5V 1943

Dwa lata temu wiezli nas w zakratowanych ,Stotypiniskich” wagonach przez Minsk
do Moskwy. 1-go maja zabrali nas w nocy z Lukiszek przewiezli do wiezienia
centralnego, a stamtad na dworzec.

9Vi943

Nareszcie Tunis i Bizerta sa wziete i kampania afrykanska zakoniczona, teraz cze-
kamy na rozpoczecie dzialan w Europie.

13V 1943

Roosevelt i Churchill naradzaja sie w Waszyngtonie. W Sowietach Wanda Wa-
silewska organizuje polska dywizje. Oczekujemy wielkich wydarzen na frontach
i w polityce. A tymczasem zycie tak samo plynie jednostajnie. Te same rozmowy,
te same mysli ten sam niepokdj, co sie dzieje z Wami Kochani. Upaly, goracy wiatr
z kurzem, czekanie.
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31V 1943

2 tygodnie jak jesteSmy na nowym mliejsu] plostoju] w Kizil-Rybat?. Zmienili-
$my kamieniste pagorki Khanekinu na piaszczysta pustynie, gdzie wiatr z piaskiem
i kurzem jeszcze wiecej daje sie we znaki. Do rzeki dos¢ daleko - 5-6 km., wiec
tylko w sobote mozemy sobie pozwoli¢ na kapiel. Pierwszego dnia po przyjezdzie
spotkal nas tu taki ,hamsin’, jakiego jeszcze nie mielismy. Piasek niesiony gora-
cym wiatrem wciska sie wszedzie, na kilka krokéw nie byto wida¢, oczy mielismy
czerwone, uszy i nos pelne piasku. Ale wszystko to drobiazg w drodze do domu.
Wytrzymamy, abyscie wy wytrzymali tam w Kraju. Cisza trwa na frontach. Poza
bombardowaniem i zniszczeniami na rzekach Zaglebia Ruhry prawie nie ma dzialan
wojennych. Upaly takie, Ze z trudem zjadamy jeden obiad we dwéch z p. Karolem.
Chleba zostaje, coraz wiecej oddajemy na ,bakszysze” Arabom za noszenie nam
wody ze zbiornika. Pijemy wody po kilka litréw dziennie i pocimy sie i w dzien,
i wnocy. Jeden z kolegéw, p. Stanistaw otrzymal wiadomos¢, ze jego zona i synek
zmarli w Aszchabadzie w szpitalu, gdzie zostali w czasie podrézy naszej do Persji.
Jego smutek jest i moim smutkiem.

9 VIg43

Przelezalem chory na Izbie Chorych przez tydzien. Wczoraj wypisalem sie i je-
stem jeszcze ostabiony po diecie, ktérg sam sobie przepisalem — herbata i pare
sucharkow. Mysle, ze dzieki tej diecie tak predko wyzdrowialem. Na froncie nic
nowego poza bombardowaniem z powietrza. Cisza przed burza zbyt dlugo trwa,
moze tym silniejszg bedzie ta burza i tym predzej zakoniczy sie cala ta nikomu
niepotrzebna wojna.

20 VIl 1943

Juz drugi miesiac jestesmy w Palestynie?, znowu inne warunki, inny klimat, inne
otoczenie.

Po blisko roku Zycia na pustyni jesteSmy w kraju zaludnionym, cywilizowanym.
Jezdzimy na wycieczki do Tel-Awiw, Jerozolimy doskonalymi autobusami, kagpiemy
sie w morzu, chodzimy do kina. Robie to wszystko w §lad za innymi, aby jako$
odpedzi¢ mysli, aby predzej przezy¢ te dni i tygodnie pelne niepokoju i tesknoty.

Qizil-Ribat — miasto w Iraku 100 km na péinocny wschéd od Bagdadu nad rzeka

Diyala. W jego okolicy miescil sie poligon stuzacy oddzialom Armii gen. Andersa
do szkolenia wojskowego wedlug systemu brytyjskiego.

Jednym z miejsc postoju Autora w Palestynie byt ob6z w Bashit nieopodal Gedery,
gdzie znajdowal sie Osrodek Zapasowy.
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91X 1943

Dni biegng predko, powstaje za nimi pustka. Zmiany na frontach sg duze - zajeta
Sycylia - Wlochy skapitulowaly, ale wszystko to jeszcze za malo i chociaz warunki
zycia mamy doskonate, klimat tez stosunkowo dobry, nic nie moze zastapi¢ nam
domu. Bylem w Tel-Awiw, poznalem dra Lazera®, kolege A[naniasza] Zajaczkow-
skiego?* z Krakowa, bardzo serdecznie mnie przyjal i wspominal czas spedzony
w Wilnie w r. 1940. Ale niestety nic nie mégl mi powiedzie¢ nowego o Was Kochani!
Mam wolne niedziele i aby wykorzysta¢ ten czas, sprébuje poza tym dziennikiem
w skréceniu, opisa¢ niektére dnie z tych przeszlych lat tulaczki szczegdlowo.

3 sierpnia 1940

DZIEN pamietny jak zaden inny. ,Prosze Pana, prosze Pana, prosze wstawaé —
przyjechali”. Nie pytam, kto i po co, predko sie zbieram — wychodze do holu, sta-
rajac sie nie obudzi¢ zony i dzieci. W holu stoja policjant litewski, oficer NKWD
i 2-ch czy 3-ch zolnierzy sowl[ieckich]. Oficer pyta o orez, odpowiadam, ze nie
mam. ,Mamy rozkaz rewizji”. ,Prosze”. Chce i$¢ do sypialni, prosze zaczekaé, az
obudze zone. Policjant i oficer przegladaja pobieznie szafe i komode w pierwszym
pokoju, ide do sypialni, budze zone, méwie po cichu ,przyjechali”, to wystarcza,
aby zrozumiala, o co chodzi. Wchodzg do sypialni, szukaja pod poduszkami broni,
pobieznie przegladaja szuflady w biurku na tyle niedokladnie, Ze przeoczaja naboje
do dubeltéwki i do rewolweru pozostawione nieopatrznie w szufladach. Jednej
szuflady w biurku zamknietej na klucz nie zauwazaja wcale, a tam byly albumy
zdje¢ fotograficznych i ksigzki. Nie znaleZli nic, idziemy do dwdch nastepnych
pokoi, gdzie mieszkajg inz. Ganowicz i technik Jankowski, tam tylko ogladaja fo-
tografie na scianach, prébuja znalez¢ rewolwer pod poduszka i wychodza do holu.
Jednoczesnie stysze, ze po strychu chodzg zolnierze i widze przez okna, ze naokotlo
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Dr Dawid Lazer (Krakéw 1902 — Tel Awiw 1974) - studiowal na Uniwersytecie
Jagielloniskim polonistyke oraz orientalistyke u prof. dr Tadeusza Kowalskiego. Na
poczatku wojny wyjechal przez Wilno, Moskwe, Teheran, Bagdad do Palestyny.
Byl przedstawicielem Rzagdu RP w Tel-Awiwie. Pisarz, redaktor i ttumacz. Autor
wspomnien Frezje, mimoza i réze. Szkice polskie z lat 1933-1974 (Lazer 1994).

Prof. dr hab. Ananiasz Zajgczkowski (1903 Troki — 1970 Rzym), syn Achiezera
i Emilii Kamili z Bezekowiczéw, studiowat u prof. dr hab. Tadeusza Kowalskiego
w Krakowie. Od 1933 r. kierownik Katedry Turkologii w nowo powstalym Instytu-
cie Orientalistycznym Uniwersytetu Warszawskiego, od 1935 r. profesor, prowadzil
wyklady z filologii tureckiej, arabskiej i perskiej.
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domu stoja z karabinami ,bojcy”. Idziemy do nowego domu gdzie mieszkaja ojciec”,
siostra? i goscie (uciekinierzy) - dom réwniez obstawiony. Budze ojca. Znowu
pozory szukania, znowu ,bojcy” biegaja po strychu. Mysle, co bedzie, jezeli znajda
— koniec. Ale nie znalezli*!, znowu jeste§my w holu. Oficer wyciaga papier napisa-
ny po litewsku i méwi, Ze jest to nakaz aresztowania. Uspakaja zone i chlopakéw,
ktérzy powstawali w miedzyczasie i placza, ze to tylko pojedziemy do Wilna na
dochodzenie i ze powrdce za pare dni. Ojciec proponuje, ze on pojedzie zamiast
mnie, gdyzjajestem tu potrzebny, mam duzo spraw do zalatwienia. Enkawudzista
tylko usmiecha sie i méwi, zebym ubieral sie. Proponuje im $niadanie — mleka —
odmawiaja, méwiac ze juz jedli. A jest dopiero 5-ta, 6-ta rano. Wiec Zegnam ojca,
chtopakéw placzacych caty czas, Zone, zagladam do sypialni, gdzie $pi Jéziunio
iwychodze do ciezarowego samochodu. Przy drzwiach zegnaja placzace kucharka
i pokojowka (Halina), troche dalej grupa robotnikéw przestraszonych i milczacych.
Zona pakuje mi do kieszeni kanapki, przynosi pieniadze. Kaza siadaé na lawie po-
stawionej w ciezaréwce, ,bojcy” z karabinami tez wsiadaja — jest ich 11 czy 12. Oficer
siada koto szofera i odjazd w ,nieznane” rozpoczal dlugie dnie i noce tutaczki.

Droga znajoma, tyle razy przebyta, wozem, pieszo i konno, kazdy mostek, skret,
krzak, kazda siedziba przy drodze znane od lat. Jade i nie wiem, ze jade na dlugie
lata, czy powrdce i czy bedzie do kogo wracad.

Nie wiem za co jestem aresztowany, ale dobrze wiem zkim mam do czynienia.
Przyjezdzamy do Mejszagoly, zajezdzamy do Gminy. Blady komendant Policji
Litewskiej stoi przestraszony, jakis cywil ,towaryszcz Iwanow” dyryguje wszyst-
kim, sprawdza personalia, kaze mi wsiada¢ do drugiej ciezaréwki, gdzie juz siedza
aresztowani. Poznaje kilku znajomych z sasiedztwa. Kapitan Krasnicki, komendant
policji Rusznic i inni, razem 12-u. Kaza nam siada¢ na podlodze, nie rusza¢ sie
i nie oglada¢ sie, 4-ch ,bojcéw” siada z nami, na drugie auto z tyltu siadaja ,bojcy”
z oficerem i jedziemy szosa do Wilna.

Wszyscy zatopieni w swych myslach, niektérzy oszolomieni, jedziemy w mil-
czeniu. Nie wiemy dokad nas wioza. Wjezdzamy do Wilna, przejezdzamy przez

Bojec - (ros.) zolnierz.

J6zef Lopatto (1860 Poniewiez — 1945 Krakéw) — kapitan sztabowy armii rosyjskiej
w stanie spoczynku, ziemianin, karaimski dzialacz spoleczny, filantrop.

Zofia Lopatto (1899 Wilno - 1981 Wroclaw) — najmlodsza cérka Jerzego i Raisy
Lopatto. Opiekowala sie owdowialym w styczniu 1938 r. ojcem. Mieszkali w Wil-
nie we wlasnym domu przy ul. Gimnazjalnej 8, a latem przyjezdzali do Szylel, do
,nowego” domu wybudowanego dla starszego brata Michala i jego zony Marizy.
Biurko mialo tajny schowek, a w nim dokumenty, fotografie z udzialu w I wojnie
$wiatowej oraz ksigzka prof. Wiadimira Dawatca (1921), w ktorej opisane byty
bohaterskie czyny obu braci, Aleksego i Jerzego, w czasie, gdy walczyli jako zaloga
pociagu pancernego w 1919 r. Broni takze nie znaleziono, byla dobrze ukryta na
strychu.
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Zielony most, mijamy ul. Mickiewicza, powstaje mysl, Ze wioza na dworzec, ale
raptem auto skreca na lewo na Garbarska, wyjezdzamy na ul. Mickiewicza przed
Placem Katedralnym i skrecamy znowu na lewo w strone Sagdu — wiec jedziemy, tak
jak méwil oficer, do Sadu Okregowego, ale za chwile znowu zawdd, mijamy Sad
i okrazamy Plac Lukiski i podjezdzamy do wiezienia. Odmyka sie brama i zamyka
sie na dlugie i ciezkie 9-¢ miesiecy. Przez kilka bram i podwérzy wprowadzaja nas
do holu 3-go korpusu. Odbieraja zegarki, obraczki, papiery, pieniadze, wszystko, co
mamy w kieszeniach. Prowadza korytarzem do celi n[umer] 17. Zamykaja sie drzwi,
jeste$my sami, przygladamy sie sobie i zawieramy badz odnawiamy znajomosci.
Wiekszos¢ przekonana, ze nas powiozg na PéInoc bez zadnego sadu. Humoru nie
brak jednakze, opowiadajg kawaly i przezycia. Noc na pél bezsenna, siennik na
16zku zelaznym wydaje sie twardym.

4-go niedziela bez wrazen, siedzimy, czekamy, rozmawiamy, Mjr Dauksza®
opowiada przepowiednie czytane przed wojna. Mamy wszyscy do§wiadczenie
z poprzedniej wojny, wiemy, Ze wojna stwarza duzo rozmaitych sytuacji przez
nikogo nieprzewidzianych, ze daleko jeszcze do konca tej wojny. Wierzymy, ze
los nasz nie jest zalezny od tych co nas wsadzili do wiezienia ale od przebiegu
wypadkéw — przede wszystkim od Sity Wyzszej.

5 sierpnia 1940

Wezwanie na pierwsze badanie przez cywila — pyta o personalia, szczegbélowy
przebieg zycia. Podaje to, co maja Litwini w moich dokumentach zabranych swego
czasu do Gminy, gdyz przeczuwam, ze te dokumenty trafig do NK'WD. Obawiam
sig, ze potrafili zdoby¢ moje wojskowe dokumenty z Plolskiego] K[omitetu] W [y-
borczego]. Po badaniu, ledwo wrécitem do kamery i opowiedziatem kolegom o co
chodzi, uprzedzajac kapitana Krasnickiego, co ma méwic¢ o naszej wspdlpracy
w Ozonie®® w r. 1938, jak zostalem wezwany przez dozorce i przeprowadzony do
pojedynczej kamery. Tydzien przebytem w tej pojedynczej kamerze, moze najgorsze
dnie z calego wiezienia. Mysli o domu i sprawach niezalatwionych, o rozmaitych
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Jakub Kazimierz Dauksza (1890 - 1942?), major piechoty WP w stanie spoczynku,
dwukrotnie odznaczony Krzyzem Walecznych. Wtasciciel majatku Antoniszki
w pow. trocko-wileriskim, aresztowany tamze, byt wieziony w Wilnie. Wywieziony
do tagru w glab ZSRR, zmarl prawdopodobnie w okolicach Buchary (Jasiewicz
1997: 283).

OZON - popularne okreslenie Obozu Zjednoczenia Narodowego, organizacji po-
litycznej utworzonej z inicjatywy marszatka Edwarda Smigtego-Rydza (1886-1941)
przez plk. Adama Koca (1891-1969) w lutym 1937 r. (Davies 1991: 530). W 1938
r. OZON skupial juz ponad 100 tysiecy czlonkéw, otrzymal poparcie wielkiego
kapitatu i sfer ziemiariskich. W wyborach parlamentarnych w listopadzie 1938 r.
OZON uzyskal ok. 80 procent mandatéw.
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rachunkach z ludZmi, jak tam dadza sobie rade. Mysli przysparzajace siwizny we
wlosach - na pocieszenie mysli o tym, ze moglem juz nie zy¢ i wtedy musieliby
da¢ sobie rade.

Po tygodniu ruch na korytarzach, otwierajg si¢ drzwi i kazg wychodzié. Pro-
wadza znowu na znajomy korytarz z ogélnymi kamerami i kaza wej$¢ do N 27
razem z 8-iu nowymi wspoéltowarzyszami. Zawieramy znajomos¢, zajmujemy
16zka, wszyscy zadowoleni z zakoniczenia izolacji. Rozmaite domysty dlaczego te
zmiany. Z nowej kamery wida¢ podworze wiezienne, chodza kryminalisci, rabig
i ukladajg drzewo na opal, przywoza wegiel. Po pojedynce, z ktérej nic nie bylo
wida¢é, gdyz okno zasloniete kapturem z blachy, czujemy sie znacznie lepiej. Czas
predzej przechodzi w opowiadaniach — Mjr Kirjacki® popisuje sie kawalami i sta-
rymi anegdotami, ktérych ma niewyczerpany zbiér. Urzagdzamy spacer naokolo
kamery. Mecza nas badania to nocne, to dzienne. W kélko te same pytania, te same
,pryznajsia” w niezrozumialych dla nas przestepstwach. Noce niespokojne, kazdy
ruch na korytarzu budzi wszystkich, kiedy drzwi sie otwieraja, kazdy czeka, kogo
wywolaja, a pézniej czeka na powrdt wywolanego, aby dowiedzied sig, ze znowu
ta sama glupia i bezmyslna indagacja. Fotografowanie z numerem na tablicy nad
glows, odbijanie odciskéw palcoéw na pieciu egzemplarzach. Wyglada, ze chcg z nas
zrobi¢ wielkich przestepcéw. Prébujemy nawigzaé kontakt ze swiatem, z rodzi-
nami. Tlumaczymy tym, co maja szanse wyjs¢ na wolnos¢, o co nam chodzi, jak
ijakimi sposobami maja nas powiadomic¢ z domu, co si¢ tam dzieje. Czasami udaje
sie otrzymac paczke z ubraniem lub bielizng i wtedy szukamy pilnie uméwionych
znakéw, wyszytych liter. Kpt Pietraszun otrzymuje list kréciutki napisany na
konicu skarpetki tuszem. Robimy szachy, gramy w zapalki, urzagdzamy odczyty,
opowiadania, wszystkich srodkéw uzywamy, aby zabi¢ ten czas i nie upas¢ na
duchu, nie pokaza¢, jak ciezkim dla nas jest wiezienie.

Rozmowy przez lufcik, stukanie przez $ciane, porozumiewamy sie wszelkimi
sposobami z kolegami z sagsiednich kamer.

8 X 1943

2 dni bylem na wycieczce do Haify, Nazarethu, Tyberiady. Ogladatem widoki jak
w kinie, jechalismy autobusem po doskonatych drogach, tak ze po przejechaniu
200 km nie odczuwasz zmeczenia.

10 X 1943

Dnie coraz krétsze, wieczory dtuzsze, czekamy korica tej wojny, ktory zbyt powoli
sie zbliza.

Michal Kirjacki (1875 - ?), mjr kawalerii WP w stanie spoczynku.
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24 X 1943

Tylko wieczorami i w niedziele mam troche wolnego czasu. Wieczorami chodzi-
my czasem do kina, albo do $wietlicy gra¢ w szachy i stucha¢ radio. Komunikaty,
jak réwniez gazety ostatnio nie daja sensacyjnych wiadomosci, wiec czekamy na
lepsze czasy. Znowu nasuwaja sie wspomnienia z czaséw wiezienia i ,lagierow”.

W marcu 1941 r. zostalem wywolany z kamery i ogloszono mi wyrok komisji
3-ch o skazaniu na 8 lat obozu poprawczego Kotlas. Na razie przykre wrazenie,
pbZniej mysl, ze skoniczyly sie te obrzydliwe badania, ze nie mozna bylo spodziewaé
sie czegos lepszego, a poniewaz wojna trwa i bezwzglednie dojdzie do rozgrywki
ze Wschodem, wiec te 8-m lat nie sa tak straszne, gdyz czeka nas jeszcze duzo
niespodzianek. Nazajutrz wywoluja mnie z rzeczami i prowadza na dét w t.zw.
»podwal”, gdzie z piwnic przerobiono kamery dla tych, co sa po wyroku. Do kamery
pojedynczej wpychaja nas po 5-ciu, 6-ciu, lezymy i siedzimy na podlodze. Poze-
gnalem kolegéw po kamerze 27, aby moze juz nigdy ich nie zobaczy¢. W podwale
nowe towarzystwo, stabszy dozér i rygor, wiec nawigzujemy kontakt z sagsiadami,
stukaniem po rurze wodociggowej. Na spacer wyprowadzaja nas juz nie pojedynczy-
mi kamerami, a duzymi grupami, wiec spotykamy starych znajomych, poznajemy
nowych kolegéw. Niektérzy chea wyjechaé predzej, licza ze w ,agierach” bedzie
lepiej niz w wiezieniu. Ja wolalbym siedzie¢ jak najdluzej, aby nie oddala¢ sie od
domu, na kontakt z ktérym zawsze mozna liczy¢. Pozwolili napisa¢ list do domu
o okreslonej tresci, pozwolili na widzenie, na ktére wszyscy czekamy w podnieceniu.
Kazdy w napieciu czeka na te widzenie, moze ostatnie w jego zyciu.

Dla iluz to rzeczywiscie bylo ostatnim, a i my — ci co wytrzymali i przezyli
do dnia dzisiejszego, nie wiemy jeszcze, czy danym nam bedzie powrécié i czy
znajdziemy swoich przy zyciu. Jak duzo chcialbym wam powiedzie¢ wtedy, kiedy
staliscie przed kratami. Ale obecnos¢ straznikéw, placzace chlopaki, odjely mi
mowe, patrzytem tylko na was przez kraty i powiedzialem: ,Powréce gdy wojna
sie skoriczy”. A pdzniej powrédt do ,podwalu” i znéw czekanie na cos$, co stac sie
musi.

29 X 1943

Zaczyna sie jesien, chociaz cieplo jeszcze i chodzimy w szortach i letnich koszulkach,
alejuz noce chlodniejsze i deszcze padaja od czasu do czasu. Dojrzewaja pomarancze.
W Moskwie konferencja Trzech ma co$ zadecydowac, ale watpimy, aby byl z tego
jakis pomyslny skutek. Na frontach stosunkowo male sukcesy. Ciagle niepokdj
0 Was, duzo listéw przychodzi z Kraju, a ja dotychczas nie wiem, czy zyjecie.
Stalo si¢ to w nocy na 1 maja 1941 r., kazali zabieraé rzeczy, wydali z magazynu
reszte ubrania, zatrzymali obraczke, zegarek i drobiazgi. Wszystko spakowalem do
siennika i obladowany tym workiem wyruszylem w daleki swiat. W nocy zawiezli
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nas do wiezienia na Stefariskiej, a stamtad samochodami (,czarny woron”™?) na stacje.
Wepchneli po 18-tu do przedzialu z kratami w wagonie ,stolypiriskim” i powiezli
przez Minsk, Smolerisk do Moskwy. Tam kazg wysiada¢ i ladujg nas w zamkniete
samochody po tylu, ile tylko dalo sie wcisnaé i przewoza na drugi dworzec, gdzies na
przedmiesciach widocznie i znowu wsadzaja do wagonu, aby trzymac przez 3 dni na
miejscu. Pézniej znéw samochodem na dworzec i rozbijaja na inne grupy, taczg nas
ze swymi przestepcami i laduja do wagonéw towarowych. Trafiam w towarzystwie
pieciu kolegéw z Wilna do wagonu z 30-ma tzw. ,urkami”® rosyjskimi. W tym
towarzystwie odbywam podréz przez 2 tygodnie do Kozwy. Zbdje i zlodzieje za
towarzyszy podrézy, nie lepsi od nich wartownicy, sprawdzajacy co kilka godzin
wagony. Stukanie mtotkami po dachu i scianach wagonu przy sprawdzaniu, prze-
liczanie ludzi w wagonie i w tym celu kilkakrotne ganianie ludzi z jednej polowy
wagonu na drugg. Jako pokarm caly czas podrézy sledzie lub ryba solona, chleb,
2 kawalki cukru i woda, przewaznie z rowéw przy torze kolejowym pobierana.
W Kozwie wysiadamy i okrazeni wartownikami z psami idziemy z kilometr do
tagru. Na drodze i w lesie jeszcze $nieg, chociaz juz 21 maj. Lagier w lesie duza prze-
strzen okolona drutem i naokoto ‘wyszki** z wartownikami. Przejechalem przez
ten kraj z zachodu na pélnocny-wschdd i pdZniej, juz po zwolnieniu, z péinocy na
poludnie tysigce kilometréw i wszedzie te obozy ,poprawcze” tego samego typu,
robig wrazenie, ze wigkszo$¢ ludnosci musi by¢ za drutami i pracowac za chleb
i sledzie. A wiec w Kozwie poznalismy pierwszy lagier. Baraki z desek z dachem
namiotowym i pryczami z okraglakéw, na 100-150 ludzi, dlugie ciemne z zelaznymi
piecami. Rozbito nas na brygady po 30-40 ludzi, przydzielono po brygadierze ze
starych bywalcéw lagiernikéw, ktérzy tak juz sa weiagnieci w zycie za drutami,
ze nie mysla, zdaje si¢, o mozliwosci Zycia na wolnosci.

Praca nasza w Kozwie polegala przewaznie na robocie w lesie, noszeniu bier-
wion na plecach z lasu do lagru na odleglos¢ 172 — 2 km lub karczowaniu pni
i porzadkowaniu terenu i drég w obrebie samego tagru. Mlodszych i mocniejszych
wydzielono w brygady do fadowania na stacji kolejowej i na przystani rozmaitego
sprzetu i produktéw, ktdre szly z Kotlasu koleja, a stad statkami po Pieczorze.

Czornyj woron - (ros.) ,czarny kruk”, potoczna nazwa sowieckiej karetki wieziennej
do przewozu aresztowanych.

Urka - (ros.) zlodziej, recydywista, kryminalista. Barbara Skarga (2008: 45, 53)
napisala: ,obozem rzadzi urka i biada temu, kto nie umie wlasciwie na rzady te
reagowac” i dalej: ,urka zdrady nie toleruje, zdrada to wyrok smierci.”

Wyszki - (ros.) wiezyczki straznicze.
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19 X11943

Od paru tygodni mam nowy przydzial, inny namiot, inne otoczenie, ale te same
warunki, ta sama praca, ta sama tesknota. A na froncie prawie bez zmian i chociaz
Sowiety robig postepy, ida naprzéd, wzieli Kijéw, Zytomierz, ale armia niemiecka
nierozbita i nie widaé jeszcze zakoriczenia. We Wloszech réwniez zast6j na froncie.
Czekamy, zaciskamy zeby, kto z nas i czego doczeka sie — Bég jeden wie.

5 X111943

Czas ucieka nie przynoszac zadnych wiekszych zmian. Znowu napisalem listy, tym
razem nie tylko do Wilna, ale i do Szylel. Méwia, ze po 3-ch miesigcach mozna
spodziewa¢ si¢ odpowiedzi.

‘Wezoraj bylem na filmie ,10-ciu z Pawiaka™ i znowu przypominaja sie czasy
wiezienne ,bukiszki” i lagiery: lody na Peczorze ruszyly w ostatnich dniach maja.
Nasi opiekunowie korzystaja z bialych nocy i po calodziennej pracy w lesie, wy-
prowadzaja nas z barakéw w nocy, aby rejestrowa¢, dzieli¢ na grupy i szykowa¢ do
odjazdu. 3-go czerweca [19]41 laduja nas na statek i wiozg w d6l Pieczory, do rzeki
Usy, a Usa w goére do ostatniego przystanku Ust-Workuta, gdzie zasilamy obéz
przetadunkowy. Z Workuty nowej kopalni wegla odleglej o 60 km od Usy, wioza
wegiel wazkotoréwka, tu mamy go tadowacd na barze. Z Kozwy zas przychodza
barze z drzewem, zelazem, owsem, magma i produktami. na razie wickszo$¢ z nas
zatrudniajg przy budowie lotniska*. Usuwamy krzaki, réwnamy teren, pracujemy
12 godzin. Jest do$¢ zimno, czasami pada $nieg, po tygodniu brygada nasza idzie
na wyladowywanie drzewa z barz. Znowu daja si¢ we znaki odciski na ramionach,
nabyte przy pracy w Kozwie, gdyz trzeba kloce 1%2 — 2 m. bra¢ na plecy i wynosi¢ na
brzeg po waskiej kladce. Czesto w barzy jest sporo wody, noszenie wiec mokrych
islizkich berwion przez 12 godzin zupelnie wyciericza. Rano budzisz sie odretwialy,
pézniej jakos rozruszasz sie i tak z dnia na dzield w oczekiwaniu jakiegos cudu.

35

36

Film fabularny ,Dziesieciu z Pawiaka” (w rezyserii Ryszarda Ordynskiego) zre-
alizowany w 1931 r. na podstawie wspomnien pik. Jana Jura-Gorzechowskiego
o bohaterskim ataku na carskie wiezienie na Pawiaku w Warszawie przeprowa-
dzonym 23 kwietnia 1906 r. w celu oswobodzenia uwigzionych tam 10 dzialaczy
niepodleglosciowych.

Budowane lotnisko, obstugujace zespdl tagréw Workutstroj, znajdowalo sie w od-
leglosci ok. 5 km od obozu centralnego Workuty (Kalbarczyk 1993: 269, przypis 1).
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8 X111943

Odbylo sie spotkanie Trzech w Teheranie”. Duzo pisza i méwig o skutkach tego
spotkania o przyspieszeniu korica wojny. Ale wszystkie te obietnice i deklaracje s
ogdlnikowe i nie wiemy, czy pomyslnie bedzie rozstrzygniety nasz los.

26 XII 1943

Znowu Swieta na obczyZnie, znowu pare dni wolnych od codziennych zajeé, a wiec
za duzo wolnego czasu i mysli o tem, co nas czeka. Znowu wspomnienie lat mi-
nionych, szczesliwych, ktére juz nigdy nie powréea.

Znowu powszechne pijafistwo i te same rozmowy i te same Zyczenia, po raz
czwarty poza domem. W roku 1940 Swieta w wiezieniu na kukiszkach, przewidy-
wania, kiedy wojna sie skoiczy i jak sie skoriczy. W 1941 w Koltubiance mrozy do
[minus] 557, w namiotach oczekiwanie na wyjazd na Poludnie, w 1942 w Khananinie
na pustyni, kapiel w rzece, pézniej pijaristwo w namiotach i dzi$ robi sie wszystko,
aby nie mysle¢, co bedzie!

611944

Ruszono nas z miejsca postoju, jedziemy w nieznane, mamy nadzieje, Ze ten rok
bedzie ostatnim rokiem naszej wedréwki. Na froncie wschodnim duze zmiany,
wojska sowieckie juz sa w granicach Polski. Nie wiemy, co sie tam dzieje ijak uloza
sie stosunki, na razie martwimy sie losem tych, co muszg jeszcze raz przezywac
wojne. Pozegnalem wczoraj kolegéw, z ktérymi diuzszy czas zylem i pracowalem,
aby trafi¢ w nowe warunki i czeka¢ na nowy przydzial pracy z innymi kolegami.

16 1 1944

Drugi tydzien nie pracuje w kancelarii, natomiast chodze na wyktlady, ucze sie an-
gielskiego. Czekamy na podrdz, juz trzeci rok jedziemy ciagle w nieznane, ale tym
razem zblizamy sie powoli do domu. Przybywa siwych wloséw, przybywa zmarsz-
czek, ale trzeba wytrzymac w nadziei, Ze jeszcze przyjda lepsze czasy i polaczymy sie
znaszymi rodzinami. Wojska sowieckie weszly na tereny polskie, zajete sg Sarny,
Niemcy ewakuujag Wilno. Co sie tam u Was kochani dzieje? Jak przetrzymacie te
ciezkie préby? Czy otrzymam wiadomosci od Was?

Spotkanie Winstona Churchilla, Franklina Delano Roosevelta i J6zefa Stalina
w Teheranie odbylo si¢ w dniach 28 listopada — 1 grudnia 1943 r. Rozprawiano
o nowym podziale Europy, zakladajac, Ze Polska dostanie sie pod kontrole ZSRR.
Ustalono tez, ze linia Curzona, odrzucona w roku 1920, stanie si¢ podstawa granicy
Polski na wschodzie (Davies 1991: 605).
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6111944

Jestem w Tel-Awiwie na przepustce, widziatem sie z kpt. K[rasnick]im, ktérego

nie widzialem od Lukiszek, kiedy przywieziono i osadzono nas razem w jednej

kamerze. Jest w 2-ej grupie, nic nie robi, jak tylu innych jego kolegéw z powodu

wieku przewaznie niewykorzystanych w wojsku. Teraz siedze w kawiarence przy
szklance piwa, przyjechalem bez Zadnego celu, aby troche oderwac si¢ od namiotu

i otoczenia. Pracuje znowu w kancelarii i czekam na wyjazd. Te same mysli, ta sama

tesknota jednakze towarzyszy stale i ciagle, i nie wiem, na jak dtugo starczy nerwoéw,
aby wytrzymac do konca, ktéry wcale nie zbliza sie do nas. Sukcesy Wschodu nie-
pokoja nas wiecej niz w swoim czasie niepowodzenia Zachodu. Maksyma ,jakos tam

bedzie” nie zawsze wystarcza. Modne pewnego czasu przepowiednie Wernyhory
itp. jakos nie majg wziecia, jednakze, za drobnymi wyjatkami, wszyscy trzymaja sie
mocno i wierzag w ostateczne zwyciestwo prawa i sprawiedliwosci. Obserwuje zycie

zolnierskie — obiektywnie. Jako oficer bylej armii rosyjskiej z czaséw poprzedniej

wojny, teraz w charakterze strzelca widze ujemne strony w Zyciu i stosunkach prze-
lozonych i podwladnych. Czesto razi glupia zarozumiatosé jednych, jak i krnabrnosé

drugich. Brak wychowania i ujednych, jak i u drugich jakze czesto daje sie odczud.
Brak odpowiednich ludzi na stanowiskach, brak umiejetnosci podzialu posiadanego

materiatu. Stosunki, stosuneczki, znajomosci, protekcja. Jeszcze nie zapomnielismy
tytulomanii, nawet wojsko nie moze wykorzenic tej wady narodowej. Jedyna na-
dzieja, ze mlodziez, ktéra rosnie w tak ciezkich warunkach w kraju, jak rowniez ci,
co wrécg z W. Brytanii dadza sobie rade w urzadzeniu nowego porzadku i potrafia

wyrzuci¢ te wszystkie przestarzale wady.

18 Il 1944

Nareszcie otrzymalem pierwszy list od Was Kochani. Ciesze sie, ze jestescie zdrowi,
ze mieszkacie w Szylelach, gdzie latwiej chyba przetrzymaé niz w miescie. Jest to

odpowiedz na moj pierwszy list z Wojska, jeszcze z Koltubianki, a wiec 2 lata prze-
szlo, zanim dowiedzialem sie, ze Zyjecie. Czekam teraz na odpowiedZ na nastepne

moje listy z Pahlevi, Khanekinu i z Palestyny. Pozostawiam tu méj przyszly adres,
gdyz juz niedlugo wyjezdzamy w dalekg podréz.

41111944

Od kilku dni jesteSmy na statku w drodze do Europy. 21-go lutego odjechalismy
z Rehowoth*, pozegnalismy Palestyne. Nastepnie po kilku dniach w obozie nad

38

Rechowot — miasto w srodkowej Palestynie, 20 km na potudnie od Tel-Awiwu.
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Kanalem Suezkim w Egipcie, zaladowalismy sie na statek®, przejechalismy Kanal,
a teraz juz 3-ci dzien jestesmy na Morzu Srédziemnym. Niektorzy juz odczuwajg
ciaggle kolysanie sig, ja na razie czuje sie dobrze. Nie mamy gazet, komunikaty ra-
diowe sa skape, mato wiemy o sytuacji na swiecie. Czas spedzamy przewaznie na
pokladzie, schodzimy na dét tylko na posilki, 4 razy dziennie. Karmia obficie i uroz-
maicajg potrawy. Na noc rozwieszamy hamaki, w ktérych doskonale $pi sie.

6111 1944

Wezoraj hustalo nas caly dzied przyzwoicie, takze duzo byto podrézujacych na
Baltyk. Dzis morze spokojniejsze, humory poprawily sie. Obliczaja, ze tydzien
bedziemy jeszcze w podrézy. W Anglii maja nas przydzieli¢ do prac w eskadrach
lotniczych. Mamy nadzieje, ze lepiej bedziemy wykorzystani, kazdy wedlug fachu
i zdolnosci.

9 Il 1944

Stoimy w Gibraltarze. Obliczaja, ze pojedziemy jeszcze 6-7 dni do nowego m/[iejscal
plostojul.

10 111 1944

Znowu plyniemy, juz jesteSmy na Atlantyku, na razie jedziemy na Zachéd w kie-
runku Azordw, pogoda sprzyja. JesteSmy w pogotowiu, kazano spa¢ w ubraniach.
Komunikaty niezbyt pocieszajace. Sowieci domagaja si¢ oddania im Wilna i Lwowa.
Ale jeszcze nie wiadomo, jaki obrét przyjmie wojna na wiosne.

19 111 1944

Od 3-ch dni stoimy w malym porcie Greenock*, w Szkocji i czekamy na transport
do nowego ml[iejsca] plostojul, gdzie zacznie si¢ nasza nowa praca. Jutro mamy od-
jecha¢. Statek opustoszal prawie, oprécz jericow wioskich i nas bardzo mato zostato
wojska. Sprzykrzylo sie juz to bezczynne czekanie i te same widoki gor szkockich.
Nie mamy nawet komunikatéw, wiec nie wiemy, co sie dzieje na swiecie.

Portem zaznaczonym przez Autora na schematycznej mapce podrézy byt Port Said
nad Morzem Srédziemnym. Jednak wzmianka o przeplynieciu Kanatu Sueskiego
zdaje sie wskazywac na Al-Kantar jako miejsce zaokretowania.

Greenock - portowe miasto w zachodniej Szkocji, w hrabstwie Inverclyde.
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25 III 1944 Blackpool*

Film Zycia naszego trwa. 20-go podjechat do naszego transportowca mniejszy statek
i przewidzl nas na brzeg, gdzie przyjeto nas z muzyka, wsadzono do specjalnego
pociagu. Szkoci powiewaja rekami i witajg usmiechami. Czestuja herbata i ciastkami.
Jedziemy przez caly dzienn”, ogladamy pastwiska, taki i pola poludniowo-zachod-
niej Szkocji. Kraj pagérkowaty, podobny poniekad do naszego. Mamy wygodne
miekkie siedzenia przy oknach, czujemy sie na ladzie znacznie lepiej niz na morzu.
Wieczorem przybywamy do Blackpoolu i tu nowa niespodzianka: rozmieszczaja
nas grupami po kilku w hotelach prywatnych z catkowitem utrzymaniem. A wiec
od kilku dni mieszkamy w pokoikach, §pimy na wygodnych, miekkich t6zkach,
jemy przy stole w jadalni. Po 2% latach zycia obozowego w namiotach w czasie
najwiekszych mrozéw i upaléw, deszczow i wiatréw, czujemy sie w nowych wa-
runkach nadzwyczajnie. Miasto jest miejscowoscig kuracyjno-letniskowsa, dokad
na sezon letni zjezdza sie moc ludzi. Prawie cale miasto sklada sie z hoteli obecnie
oczekujacych na przyjazd letnikéw i tylko czesciowo zajetych przez wojsko. Prze-
chodzimy przez rézne komisje i czekamy na przydzial do nowej pracy. Spacerujemy
po miescie. Duzo sklepéw, niczego nie brak, chociaz wszystko jest drozsze niz
w Palestynie. Ale czym lepsze s3 warunki bytu naszego, tym wieksza jest tesknota
i niepokéj o Was Kochani. Niebezpieczenistwo Wschodu zbliza sie do Was coraz
bardziej a jeste$Smy bezsilni i nie mozemy niczym pomoc.

41V 1944

Znowu dnie jednostajnie nudne. Przyzwyczaili$my sie juz do zycia w hotelu; do
zbiérek codziennych o 8% rano i 2-¢j popotudniu. Chodzimy na lekcje angielskiego,
poza tym jestesmy prawie caly dzied wolni. Mamy ksiazki z biblioteki, ktérych
tak braklo nam w latach ubieglych. Obejrzelismy miasto zwiedzilismy akwarium,
ogréd zoologiczny, kino, wiec teraz przewaznie siedze nad ksiazka, gram w szachy
lub ucze sie po trochu angielskiego. Czekamy na przydzialy, ktére maja nas znowu
porozdziela¢ i porozrzucaé¢ w nowe srodowiska. Organizacja we wszystkim jest tu
duzo lepsza, niz byta na Wschodzie. Wszystko bylo by O.K., jezeli bym wiedzial, ze
przetrzymacie ten czas tak niebezpieczny dla Was. Czekam na wiadomos¢ od Was,
napisalem do p. Karola, aby nie zapomnieli tam o moim nowym adresie. Sowieci
ida naprzéd, weszli do Rumunii, zblizaja sie do Odessy, dochodza do Karpat.

41

42

Blackpool — miasto nad Morzem Irlandzkim w péinocno zachodniej Anglii, w hrab-
stwie Lancashire.

Na schematycznej mapce autor zapisal jako date przybycia do Wielkiej Brytanii
dzien 21 marca 1944 r.
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81V 1944

Znowu Swieta na obczyznie, znowu wzmaga sie tesknota i mysli, co z Wami nie
daja spokoju. Juz rok, jak zaczatem pisa¢ te listy do Was, blisko 3 lata, jak ostatni
raz patrzytem na Was przez kraty. Tyle zmian, tyle niespodzianek, nadzwyczaj-
nych w moim zyciu, ale ten najwiekszy ,cud” jakiego ciagle czekam, ten powrét
do Was kochani nie zbliza si¢ jeszcze, ciggle we mgle, jak niebo angielskie i jedyna
nadzieja, ze jak wszystkie cuda stanie sie nagle, wtedy, kiedy najmniej go mozna
bedzie sie spodziewal.

Na razie nic nie pozostaje, jak tylko zacisnac¢ zeby i czeka¢, a czas zabija¢ pracg,
nauka, ksiazkami. W powszednie dni, kiedy czas jest $ci$le ujety w ramki zycia woj-
skowego tatwiej to udaje sie, w Swieta natomiast trudniej jest walczy¢ z myslami.

16 IV 1944

Od kilku dni z znowu pracuje w kancelarii, tymczasowo przydzielono mnie do ewi-
dencji. Porzadek tu znacznie lepszy niz na Srfodkowym] Wsch[odzie], nie ma takich

zaleglosci i praca idzie sktadniej. Mieszkam po staremu w hotelu, chodze do pracy od

8.30do 12.301 od 2 do 5.30 popotudniu poza tym mam ksiazki z biblioteki, czasami

chodzimy do kina lub do swietlicy czy kantyny. Oczekujemy na staly przydzialt do

lotnictwa. Na froncie poza wzmagajacym sie bombardowaniem Niemiec przez

eskadry lotnicze sojusznikéw i zdobyczami Sow[ietéw] na Krymie i w Rumunii

nic nowego. Oczekujemy wiadomosci o rozpoczeciu inwazji na Europe. Ja czekam

na odpowiedz z PCK, mam nadzieje otrzymac jeszcze od Was wiadomos¢.

14 V 1944

Prawie miesigc uciekl bez znacznych zmian. Zostalismy przyjeci do Lotnictwa®,
czes$¢ wyjezdza do oddzialdéw, kilku nas pozostaje w Blackpool jako obsada biur
iurzedow**. Przebralismy si¢ w lotnicze mundury, prowadzimy zycie na pét cywilne,
poza godzinami pracy w urzedach nie obowiazujg nas zadne zbiérki. Na frontach
poza cigglym bombardowaniem i zdobyciem Sewastopolu przez sowiety zmian
prawie nie zaszlo. Wczoraj ruszylo natarcie we Wloszech. Koledzy z 3-¢j i 5-€j
dywizji juz pewnie krwawig. Czekamy na komunikaty radiowe, gazety. Zabijamy
wolny czas czytaniem ksiazek, gra w szachy. Tulaczka nasza bez wzgledu na bez po-
réwnania lepsze warunki zycia trwa w dalszym ciagu, nie interesuje i nie zachwyca
wzmagajacy sie ruch w miescie, do ktérego zaczynaja naptywac letnicy, dla ktérych
zostalo zbudowane i Zyje to miasto hoteli, plazy i rozrywek. Poza najblizszym
kinem, $wietlicg i rzadkim spacerem nie korzystamy z tych przyjemnosci, gdyz

Autor rozpoczal stuzbe w RAF 21 kwietnia 1944 r.

W Blackpool znajdowala si¢ Baza Polskich Sit Powietrznych.
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mysli nasze sa daleko stad, tam, z Wami, gdzie zostaliscie bez opieki i musicie tyle
ciezkich chwil przezy¢. Uczymy sie troche angielskiego i chociaz nie mamy czasu
na systematyczng nauke, coraz przybywa para sléwek i coraz wiecej rozumiemy
gospodarzy, moge rozmowic sie w sklepie.

30 V1944

Znowu minelo pare tygodni, ruszyl sie front wloski, przetamana linia obrony nie-
mieckiej i sojusznicy zblizajg sie do Rzymu. Kosztowalo to duzo, koledzy nasi ze

Wschodu mocno krwawig, a my tu czekamy, kiedy dojdzie do ostatecznej rozprawy,
do ciagle zapowiadanej inwazji Europy. Tak chcialoby sie wiedzie¢, jak wy Zyjecie.
Czy chlopaki mogg si¢ uczy¢, czy nie zmarnujg tego czasu.”

11 VI 1944

Nareszcie ruszylo sie na wiekszg skale na frontach, wziety Rzym, znaczne po-
stepy we Wloszech. 6. VI rozpoczela sie inwazja we Francji i na razie idzie dos¢
pomyslnie, moze to juz bedzie poczatkiem korica tej obrzydliwej wojny. Od Was
wszystko [nadal] brak wiadomosci, obawiam sie Wschodu, ktéry tez zaczyna sie
ruszaé, a z ktérym jak dotychczas nie ma porozumienia.

Stuchamy kilka razy na dzien radia, wyczekujac z niecierpliwosciag pomyslnych
dla nas wiadomosci. Poza tym pracujemy normalnie i czekamy, czekamy. Zabijamy
wolny czas czytaniem ksiazek, czasem chodzimy do kina lub na polskie koncerty.
Pogoda angielska, przewaznie deszcze, mgta, do$¢ zimno jak na czerwiec, dnie
stoneczne i gorgce sa rzadkoscig. Hotel wypelnia sie urlopowiczami z prowincji,
ktérzy zjezdzajg z rodzinami dla rozrywki.

20 V11944

Czas plynie, postepy wojsk i we Wloszech i we Francji dos¢ znaczne, ale ciez-
ko zdobyte i im blizej korica, tym trudniej czekaé, tym dluzsze wydaja sie dnie,

45

W czerweu 1944 r. 16-letni Emanuel wstapit do Armii Krajowej. Na Swieta Bozego
Narodzenia 1944 r. 26 grudnia ,0 §wicie okolo 60-ciu Zolnierzy z CKM-ami oto-
czylo Szylele i szukalo mnie.” (Lopatto 2001: 25) Nie znalazlszy Emanuela oblawa
ruszyla na niedalekie Borskuny. ,(...)Mama z chlopcami wziela na sanki troche
rzeczy zebranych w pospiechu i w godzine po ich odejsciu wyjechala z Szylel na
zawsze” (tamze). W obawie przed sowieckimi represjami Zofia Lopatto wyje-
chata do Wilna, gdzie zamieszkala m. in. przy Gimnazjalnej zmieniajac co jakis
czas miejsce pobytu, a synéw, Romualda i J6zefa, powierzala opiece krewnym lub
siostrze, Maryni Kobeckiej w Trokach.
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a szczegblnie wieczory, kiedy po pracy nie wiemy, jak zabi¢ czas. Pracy mamy sporo,
ale po 5.30 popotudniu jesteSmy wolni i nie zawsze udaje si¢ ksiazka odpedzi¢ mysli
i troski o Was, Kochani.

2 VIl 1944

Wszystko wskazuje, Ze coraz wyrazniej zarysowuje sie bliski koniec tej rozgrywki.
Niemcy sa wypierani na wszystkich frontach i zdawaloby sie, ze musimy cieszy¢
sie¢ pomy$lnymi wiadomosciami. Jednakze mam pewne obawy, a to z powodu
zbyt szybkiego posuwania sie wschodniego sasiada, ktéry nic dobrego ze sobg nie
przyniesie na nasze ziemie. Jedynie jakie$ nowe niespodzianki, ktorych swiadkiem
byli$my juz tyle razy za te piec lat, jaki$ nowy ,cud” moze da¢ nam szczesliwe za-
koniczenie tylu nieszczesé. Pozostaje wiec wiara w Przeznaczenie, bez ktérej trudno
bylo by z zewnetrznym spokojem i u§miechem przezy¢ te lata. W Zyciu naszym
narazie nie zachodza Zadne zmiany. Chodzimy do biura, pracujemy, robione juz sa
pewne kroki do odjazdu do Francji, ale nie mysle, zeby to nastapilo predko. Moze
za miesigc, a moze i znacznie pézniej, wszystko zalezy od sukceséw na froncie
a nie od naszych zyczen. Otrzymalem kilka wiadomosci o Wilnie od adw([okata].
Kiersnowskiego*®. Oczekuje na adres Janka Hurczyna®, ktéry jest w Afryce.

Mecenas Tadeusz Kiersnowski (1896 Czemieréwka pod Nowogrédkiem - 1971
Londyn) - ziemianin, uczestnik marszu 3 dywizji gen. Waclawa Iwaszkiewicza
w 1918 1. z Jeleni do Bobrujska, odznaczony Orderem Virtuti Militari 5 k., adwokat
cywilista, prodziekan Okregowej Rady Adwokackiej w Wilnie, znajomy mec. Izaaka
Zajaczkowskiego z Sadu Apelacyjnego, czlonek rady miejskiej Wilna, pracowat
w szeregu instytucjach dobroczynnych i spotecznych. Aresztowany 12 lipca 1940 r.
przez NKWD, wywieziony do Gorkiego [Nizny Nowogréd] nad Wolga, w 1942 1.
po uwolnieniu dotart do sztabu formujacej sie¢ Armii w Buzutuku, gdzie pracowat
w ,opiece spolecznej nad Polakami, wyszukiwal i pomagal w wydobyciu ich z tagréw
lub zsylki, przy czym zgromadzil ogromng ilo§¢ danych z obszaru Syberii, Uralu,
Kazachstanu itd. Wreszcie zostal wezwany do ambasady polskiej w Kujbyszewie,
gdzie dowiedzial sie, Ze powolano go do Rady Narodowej i ma jecha¢ do Londynu.
W Radzie mial reprezentowaé Wilenszczyzne”. Z Kujbyszewa w kwietniu 1942 r.,
amerykanskim samolotem wojskowym wylecial do Teheranu, skad w lecie udal
sie przez Egipt, Palestyne do Londynu, gdzie spisal wspomnienia i spostrzezenia
z Rosji sowieckiej (Kiersnowski 2007: 61-64).

Jan Hurczyn — urodzony w 1930 r., syn panstwa Hurczynéw z majatku w Podbrzesku,
nieopodal Szylel. Trzecia i czwarta klase w 1937 r. przerobil razem z Emanuelem
i Romualdem Lopatto na lekcjach domowych z panna Stasia w podbrzeskim dworze
(Lopatto 2001: 85). W czasie wojny odestany do Republiki Potudniowej Afryki wraz
z innymi osieroconymi dzie¢mi polskich wojskowych (Sulkiewicz, Bartkowiak-
-Drobek 1995: 151).
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9 VIl 1944

Wedlug komunikatu dzisiejszego radia walki miedzy Rosjanami a Niemcami sg na

ulicach Wilna. Mysli o Was, Kochani, nie daja spokoju, po raz trzeci musicie prze-
zywaé wojne i wszystkie okropnosci z nig zwigzane. Kiedyz nareszcie dowiem sie
0 Was. Czekam, ze we Wloszech zajeta zostanie Florencja, aby sprébowac odnalez¢
Michata*, gdyz przypuszczam, ze on tam pozostaje i ma od Was wiadomosci. Poza

tym musze siedzie¢ tu bezczynnie, chodzi¢ do biura, pracowac swoje godziny i zy¢
w oczekiwaniu tego ,cudu”, ktéry ma nas znowu polaczy¢. Na ulicach miasta ttumy
ludzi, sezon letniskowy w pelni, duzo dzieci ewakuowanych z Londynu, duzo ludzi

przyjezdzajacych na urlopy. Rzadko wychodze poza stuzbe gdyz nie lubie tlumu,
wole ksigzke. Wstajemy o 7-¢j, o 8-¢j sniadanie — kawa lekko zabielona, chleb, jajko

lub boczek, marmelada, od 8.30 do 12.30 praca w biurze, o 1-ej obiad przewaznie

plasterek miesa, para kartofelek, jarzyny i pudding, od 2-ej do 5.30 znowu stuzba,
o 6-¢j kolacja — ser lub konserwy rybne i kawa, pézniej czytanie ksiazek, szachy,
rzadko kino. Tak dzien za dniem w oczekiwaniu korica tej wojny.

23 VII 1944

Wiadomosci o zamachu na Hitlera, o rozruchach w Niemczech, o duzych postepach
Armii Sow[ieckiej] na Wschodzie i jednoczesnie spustoszenia w Wilnie, 60-ciu roz-
strzelanych w gminie Podbrzeskiej, im blizej korica tym wiekszy niepokéj o Was, Ko-
chani, czy zobacze Was jeszcze, czy uchowa Was Bdg i czy zbedzie sie ten najwiekszy
ycud”, kiedy znowu bedziemy wszyscy razem. Nie moge mysleé, nie moge pisaé.

9 VIII 1944

Premier Mikolajczyk jest w Moskwie, probuje dogada¢ sie, chociaz malo nadziei na
pomyslny rezultat, czekamy na kazda wiadomos¢ na kazda audycje radiowg. War-
szawa walczy, a my tu nie mozemy pomdc, ci za$, co mogliby, widocznie nie chcg,
gdyz wedlug komunikatu w Warszawie brak amunicji. Chodzg pogloski o prze-
rzuceniu nas do Francji, co w zwiazku z coraz wigkszym obszarem oswobodzonym

48

Michat Eopatto (1892 Wilno - 1981 Florencja) - starszy brat Jerzego, poeta, krytyk
literacki, pisarz (Lopatto 2015). Na poczatku 1920 r. wyjechat z Odessy do Stambu-
tu, od 1921 r. mieszkal we Florencji we Wloszech. W 1936 r. uzyskawszy rozwod
z Nazly Babadzan, ozenil sie z Marig Luiza Landucci, zwana Marizg (zm. 1975). Od
1932 r. przyjezdzal do Wilna i Szylel, gdzie wybudowal dla Zony nowy, przestron-
ny dom. Podréz odbyta z nimi samochodem z Wilna do Florencji opisala siostra,
Zofia Lopatto (2008). Michal i Mariza pochowani s3 na Cmentarzu Trespiano we
Florengji. O losach Michala Lopatto pisala Tatiana Maszkiewicz (2010).
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wyglada prawdopodobnie. Dzis ukoriczytem kurs ratownictwa i pierwszej pomocy.
Zglositem sie na kurs budowy lotnisk, ale nie wiem, czy zechcg mnie stad puscic.

20 VIII 1944

Duze postepy wojsk sojuszniczych we Francji, nowa inwazja od Poludnia, spo-
dziewamy sie, ze niedlugo cala Francja bedzie wolna. Warszawa broni sie, chociaz

zniszczenia i ofiary sa duze. Otrzymalem odpowiedz od Polsk[iego] Czerw[onego]

Krzyza, ze z terenami zajetymi przez Sow[iety] nie ma komunikacji, a wiec i mgj

list do Was nie zostal wystany. Znowu pozostaja tylko te listy bez odpowiedzi.

26 VIII 1944

Wypadki na frontach rozwijajg sie dos¢ predko i pomyslnie dla sojusznikéw. Nie
mamy tylko ustalonych stosunkéw z Sowietami, a zbyt dobrze wiemy, czego mo-
Zemy po nich sie spodziewaé. Warszawa krwawi, wzywa o pomoc, a ta pomoc nie
nadchodzi: z Zachodu z powodu trudnosci technicznych i zbyt duzej odleglosci, ze
Wschodu z powodéw innych. Rumunia przeszla na strone sojusznikéw, Bulgaria
chce pokoju, Francja prawie wolna od Niemcéw, a my wciaz nie wiemy, jaki los nas
czeka, chociaz wojska polskie biorg czynny udzial na wszystkich frontach, a takze
w powietrzu i na morzach. Czy nie daremne bedg te ofiary? Czy nie lepiej zrobili
Czesi, podporzadkowujgc sie sile i czekajac prawie bez strat, az ich oswobodza. Czy
nie powtoérzy sie oswobodzenie z 1939 r., zakoriczone wywiezieniem tylu rodzin na
PéInoc? Czesto styszy sie te pytania i na razie nie ma na nie pewnej odpowiedzi.
Jedyna nadzieja na laskawy Los, ktéry zechce nareszcie do nas usmiechna¢ sie.

10 IX 1944

Coraz czesciej padajg deszcze, robi sie zimniej. Na frontach postepy dos¢ duze,
oczekujemy w napieciu rozstrzygniecia wojny z Niemcami, chociaz watpimy, aby
to bylo koricem i dla nas tutaczki. Zycie plynie jednostajnie z dnia na dziei. Napi-
salem do Biura Rodzin Wojskowych z prosbg o ulatwienie poszukiwania Michala.
Otrzymalem listy od Karola i Henryka®, pozostali w Egipcie, narzekaja na upa-
ly i ,hamsiny”, a my tu zapominamy juz o tych przyjemnosciach, narzekamy na
deszcze i zimno. Jakze predko zanikaja najciezsze przezycia, jak dalekim wydaje
sie czas wiezienia i tagréw, druty kolczaste, baraki brudne, p6Zniej namioty wsréd
$niegéw Koltubianki itd.

Osoba niezidentyfikowana.
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26 1X 1944

Czas mija, dnie plyna za dniami, a my jeszcze siedzimy bez ruchu na miejscu i cze-
kamy. Sa zmiany na frontach, dos¢ pomyslne dla Sojusznikéw, ale wciaz jeszcze

nie wiemy, co nas czeka w przyszloscii czy zakonczenie nawet wojny da pomyslne

rozwigzanie dla nas. Czy bedziemy mogli powréci¢ do swoich doméw i odszuka¢

rodziny. Wiesci, b. skape, dochodzace z terenéw zajetych przez Sowl[iety]. nie wréza
nic dobrego, gdyz znowu styszymy o aresztowaniach i wywiezieniach na Wschéd.
Troskainiepokdj o Was, Kochani, nie daja pokoju, a jeste$my bezsilni i nie mozemy
nawet skomunikowac sie z Wami. Pozostaje wiec znowu zacisna¢ zeby i czekaé, co

los taskawy nam przyniesie. A tymczasem ging nasi lotnicy, ging spadochroniarze,
mocno ucierpiata dywizja pancerna. We Wtoszech trwaja boje.

10 X 1944

0Od dzis mam urlop na dziewie¢ dni, a wiec zaczynam odpoczywac po raz pierwszy
od czasu wstapienia do Wojska, czyli od 3-ch lat. Siedze¢ w domu, ostatnie dnie
chorowalem z lekka, jestem przeziebiony. Na Swiecie nic pomyslnego dla nas.
Warszawa padla, setki tysiecy zginelo, drugie tyle w niewoli i poniewierce. Jestem
przekonany, ze jezeliby Sowl[ieci] chcieli, mogliby uratowaé, ale im przede wszyst-
kim zalezy na wyniszczeniu wszystkiego i wszystkich, kto nie chce by¢ komunista,
kto nie chce by¢ postusznym ich rozkazom. Dzi$ premier Churchill i minister Eden
sa w Moskwie. Beda pewno ladne przeméwienia, deklaracja o jednosci Sojusznikéw
itp., ale czy zdobeda cokolwiek dla nas, czy potrafia zmusi¢ naszego s3siada, aby
dal nam nareszcie spokdj i zajalby sie swymi sprawami.

Mamy doplyw nowych Zolnierzy zmobilizowanych w Polsce przez Niemcéw,
a wzietych do niewoli we Francji. Oni twierdza, ze Niemcy sa na wykonczeniu,
ale pozostaje jeszcze kwestia drugiego naszego sasiada. Daleka jeszcze wydaje sie
droga do domu, a zdawaloby sie, Ze dawno juz pora skonczy¢ te nasze wedrowki
i poniewierki.

16 X 1944

Deszcz pada od rana, siedze w pokoju, koledzy poszli do pracy, ja mam jeszcze dwa
dni urlopu. Podczas $niadania stuchalismy radia — nic nowego. Nie ma rezultatow
moskiewskich, ktére najwiecej nas interesuja. Teraz pdjde na dworzec po gazete
i tak z dnia na dzienn w niepokoju i niepewnosci. Godzina 4-a popoludniu. Siedze
teraz wjadalnym, gdyz u nas w pokoju dos¢ zimno, a tu pali sie wegiel w kominku.
Piecoéw tu w ogdle nie majg, sg tylko kominki, w biurach maja by¢ piecyki naftowe
lub elektryczne, mieszkania za$ sa na ogé6l nieopalane. Nie wiem, co nas czeka
zimg, chociaz méwia, ze wielkich mrozéw tu nie ma, mysle ze wytrzymamy, gdyz
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bywalo gorzej... Na przyklad w styczniu 1942 r. dzieri w Koltubiance wygladatl
mniej wiecej tak: o 6-¢j rano pobudka, storica jeszcze nie ma, mréz czasami ponad
50°, wyskakujemy z namiotéw, aby umy¢ sie $niegiem, pdzniej zbidrka do modlitwy
i po $niadanie. Po skrzypiacym sniegu, przez las trzeba i$¢ do kuchni o %2 km od
naszych namiotéw, aby dosta¢ miske goracej kaszy. Po sniadaniu podziat do pracy,
wiekszos¢ pracuje w lesie, nosi drzewo na kuchnie, porzadkuje teren lub pracuje
przy budowie ziemianek i tazni. Ide na zbiérke o§wiatowcdw, aby w pélciemnym
namiocie spisa¢ komunikat, otrzymac gazety dla kompanii i pewne wytyczne
w sprawie pogadanek. PéZniej obiad, rowniez kasza, czasem ryba, rzeczywiscie
stona i %2 kg chleba, ktdry trzeba przetrzymac do wieczornej herbaty. Po kolacji
zaczynam swoj codzienny obchéd namiotéw z komunikatem i pogadankg. Mam
tych namiotéw 10, czasem 111 w kazdym musze przeczytaé komunikat, a w niekt6-
rych poza tym przeprowadzi¢ pogadanke na tematy aktualne. Wiec kazdy namiot
ma suche tuczywa, przy swietle ktérych obok malego zelaznego piecyka odbywaja
sie te cowieczorne ,misteryje”. Po 9-¢j, czasem o 10-ej powracam do swego na-
miotu. Mieszka nas 12-tu, 2-ch po kolei majg nocny dyzur, aby bez przerwy pali¢
w piecu przez calg noc. Reszta uklada sie na pryczach, nacigga na glowe czapke
z nausznikami, na nogi watowane spodnie, nakrywa sie wszystkim, co posiada
z ubrania, i tak zasypia. Pozatym musimy w ciagu dnia lub wieczorem przynie$¢
i naragba¢ drzewa na opal, czasami robimy wyprawy po siano, ktére trzeba zdo-
by¢ z jakiegos stogu tak, aby nikt z wladz nie zobaczyl. Kilka razy chodzilem do
st[acji] kol[ejowej] i miasteczka, aby przehandlowaé ubranie lub bielizne na cos
do zjedzenia. Za caly czas przebywania w Sow[ietach] utrzymywalem sie przy
zyciu tylko dzieki temu, ze zaczalem swoja podréz z duzym siennikiem nalado-
wanym mojg garderobg i bielizna. Wiec jeszcze w lagrach zamienialem koszule
badZ spodnie na chleb, masto lub jakie$ konserwy. Pézniej, w drodze do Wojska
réwniez oprézniajac stopniowo swdj worek, mialem moznosé zdoby¢ jakie takie
jedzenie i kupi¢ machorki do palenia. Ostatnie rzeczy, ktére najdluzej przetrzy-
malem, sweter bialy domowy i kozuszek zlikwidowalem w Guzarze niedlugo
przed wyjazdem do Iranu.

14 X11944

Jutro mam wyjecha¢ z Blackpoolu, gdzies za London na kurs budowy lotnisk. Dzis

pozegnalem kolegdéw w biurze i szykuje sie do dalszej podrézy w nieznane. Chociaz

na frontach sg dalsze postepy, sytuacja nasza wcigz jeszcze jest niewyrazna, trudno

zorientowac sie, co nas czeka w przysztosci i jak ulozg sie stosunki ze Wschodem. Na

razie nic nowego nie zaszlo i rozmowy w Moskwie nie daly zadnych pozytywnych

wynikéw. Przeczytalem, ze z Wilna znowu wywieziono na Péinoc 10.000 miesz-
kancéw wiec znowu obawiam sig, czy zdolacie utrzymac sie na miejscu i przetrwaé

te nadzwyczaj ciezkie czasy.
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24 X11944

0Od 15-go b[iezacego].m[iesigca] jestem na kursie. Przejechalem przez London, ale
prawie go nie widzialem, gdyz z jednego dworca na drugi przejechalem podziem-
na kolejka. Zapoznaje sie z rozmaitymi maszynami stosowanymi przy budowie,
dos¢ ciekawe to wszystko, chociaz nie fatwe, gdyz malo rozumiem po angielsku,
a instruktorzy tu sa Anglicy i wszystko tlumacza tylko w swoim jezyku. Znowu
zmienitem tryb zycia caltkowicie. Po spokojnym urzedowaniu w Blackpool, prze-
niostem sie do obozu wojskowego, mieszkam z kolegami w baraku. Rano o 8-¢j
wyruszamy na roboty, robimy marsz ze 4 km i caly dzien papramy sie w glinie na
powietrzu, poza godzinami wyktadéw na sali i obiadu. Przed 5-3 wieczér ruszamy
spowrotem na podwieczorek do obozu i pdzniej jestesmy wolni. Odrabiamy lekcje
i przegladamy tlumaczenia na polski odbytych lekcji. Czas schodzi do$¢ predko
i mam nadzieje dotrwa¢ do konica kursu, jezeli zdrowie dopisze to jest do lutego.
Nie wiem gdzie bede przydzielony pdzniej, ale mysle, ze znajomo$¢ zastosowania
tych maszyn przyda mi sie.

1 XII 1944 HARTHFIELD>

Juz 3-ci tydzien jestem na kursie, poznalem 2 maszyny do réwnania powierzchni
ijezdzejuz na nich. Mamy do poznania jeszcze kilka podobnych maszyn. Sytuacja na
froncie zdaje sie nie zmienila si¢ za ten czas, gdyz wedlug gazet angielskich postepy
sa bardzo nieduze. Jedynie bombardowanie z powietrza wzmaga sie. Tu czasami
styszymy wybuchy bomb latajacych, ktére Niemcy nie przestaja rzucaé na London.
Jutro mam zamiar zwiedzi¢ czgsciowo to miasto, gdyz mamy dziert wolny od zajec.
Od kilku dni nie mamy rzadu, gdyz premier Mikolajczyk ustapil, a jeszcze nikt
nie stworzyl nowego. Najwiekszg przeszkoda sg stosunki z Sowietami, musimy
znowu oczekiwacé jakiegos cudu, aby wyjs¢ szczesliwie z tej sytuacji. Nie wiemy, co
sie dzieje tam u Was i ciagle obawiam sig, czy nie wywiozg Was, Kochani, gdzies
daleko na Wschdd, czy uda Wam sie przezy¢ to wszystko szczesliwie. Jedynie
nadzieja, ze wszystko ulozy sie pomyslnie i bedziemy znowu razem daje mi sily
do wytrwania.

3 XII 1944 HARTHFIELD

Weczoraj bylem z kolega w Londynie. Widzialem zniszczenia w niektérych dziel-
nicach, ogladatem stynne Opactwo Westminsterskie nad Tamizg, najezdzilem sie
kolejkg podziemng w réznych kierunkach, bylismy w kinie i o 8-¢j wrécilismy do

50

Harthfield — wies w Anglii w hrabstwie East Sussex, 49 km na potudnie od Lon-
dynu. Miejsce odbywania sie 3-miesiecznego kursu budowy lotnisk, w ktérym
uczestniczyl autor wspomnierni.
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obozu. Miasto duze i ciekawe, ale mam takie samopoczucie, ze prawie nic nie robi
na mnie wrazenia i mato co ciekawi, gdyz jestem zbyt daleko myslami od wszystkich
tych spraw codziennych.

Chcialbym w miare swoich mozliwosci by¢ jak najwiecej pozytecznym i wiem,
ze méglbym by¢ znacznie lepiej wykorzystanym w swoim fachu, ale niestety, po-
suniecia naszej gory sa czesto tak nieudolne i bezmyslne, ze zniechecaja nawet
majacych najlepsze checi. Nie wiem jak ulozg si¢ stosunki dalej, jedyna nadzieja, ze
Kraj wychowa ludzi lepszych i zdolniejszych do rzadzenia i administrowania, niz ci,
co sg tu od szeregu lat, ktérzy, z wyjatkiem fachowcow i rzemieslnikéw, chyba nie
beda uzyteczni, a stanowié bedg tylko niepotrzebny balast. Za dobrze tu powodzi
sie niektérym i nie mysla, ze z zakoriczeniem wojny trzeba bedzie zakasaé rekawy,
aby odbudowac¢ zniszczenia i zdoby¢ sobie utrzymanie.

24 XI1 1944

Znowu Swieta na tutaczce. Siedze sam w baraku. Anglicy porozjezdzali sie przewaz-
nie do doméw, nasi wyjechali do Londynu, albo poszli do baru, pozostalem, gdyz
nie mam checi ani do picia, ani do jazdy. Pare godzin spedzilem w towarzystwie
kapitana Szrajbera, ktory przyszed! nas odwiedzi¢, ale zastal tylko mnie. Ma bardzo
ciekawe ujecie spraw naszych, ale niestety malo mamy ludzi tak zyciowo patrza-
cych na swiat. Juz koricze 6-ty tydzien, czyli polowe kursu i trzymam sie na razie
niezle. Niemcy rozpoczeli ofensywe na froncie belgijskim i posuneli si¢ o 40 km
wypychajac armie sojusznicze. Sowieci stoja na miejscu i mozna podejrzewac, ze
porozumieli sie z Niemcami i ci przerzucaja wojska ze Wschodu na Zachéd. Reszta
po staremu, ta sama tesknota, ta sama niepewnos¢ przysztosci.

25 XI1 1944

Caly dzien odpoczywam w baraku, bytem na obiedzie swiatecznym, zgodnie z tra-
dycja angielska dzis zolnierze zasiedli przy zastawionych stolach, a oficerowie
pelnili funkcje kelneréw, podajac do stotu.

711945

Jeszcze jeden rok rozpoczynamy w sytuacji bardzo niepewnej. Ofensywa niemiecka
zostala powstrzymana. Komitet w Lublinie oglosil sie rzadem Polskim i zostat
rzeczywiscie uznany przez Moskwe. Anglia i St[any] Zjedn[oczone] narazie uznajg
tylko rzad w Londynie. Nie ma pelnej zgody miedzy Sojusznikami i nadal mglista
jest nasza przyszlos¢. Jestem na kursie, pozostaje jeszcze miesigc nauki na kopacz-
kach i rozmaitych walcach. Otrzymalem listy od kolegéw ze Wschodu, p. Czeslaw
ma wiadomosci z Wilna prosilem, jezeli uda sie, zeby dowiedzial sig, co sie u Was
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dzieje i powiadomil, ze jeszcze zyje. Prébuje odszukaé¢ Michala, ale na razie bez
rezultatu. Smutek coraz wiekszy i coraz trudniej utrzymac réwnowage ducha.

2511945 HARTHFIELD

Juz nieduzo dni zostalo do ukonczenia kursu, po ktérym mam otrzymac urlop na

9 dni, a pézniej prawdopodobnie bede przydzielony do nowego Polskiego Dywi-
zjonu Budowy Lotnisk. Na urlop mam zamiar pojecha¢ do Blackpoolu odwiedzi¢
kolegéw. Na froncie duze zmiany, Rosjanie przeszli prawie cala Polske i weszli na

tereny niemieckie, dzi$ sa o 95 mil od Berlina. Oczekujemy posiedzenia Wielkiej

Trojki, kiedy beda decydowane losy narodéw po wojnie, a wiec i nasz los.

18 I 1945 GATWICK>

Zakoniczytem kurs 7 bm., bylem na urlopie w Blackpool, gdzie zobaczylem kolegéw,
wyspalem sie w przyzwoitych warunkach hotelowych i przyjechalem 16-go do
nowego miejsca przydzialtu do Dyonu Budowy Lotnisk®. Dyon jeszcze organizuje
sie, nie ma maszyn, ktére mamy obstugiwad, malo ludzi, wiec na razie poza sprzg-
taniem i porzadkami nie mamy zajecia.

Mieszkamy na wsi, zajmujemy budynki fermy, ktéra miata przed wojng konie
wyscigowe. Mamy pokoiki na trzech do pieciu z centralnym ogrzewaniem i na-
wet lazienki. Sytuacja ogdlna dla nas jest bardzo zla, gdyz konferencja na Krymie
Wielkiej Tréjki zakoniczyla sie oddaniem polowy Polski Sowietom i stworzeniem
jakiegos nowego Rzadu, ktéry ma by¢ uznany przez wszystkie pafistwa.

Méwig o wolnosci, o nieskrepowanych wyborach, ale wiemy, jak wygladaja
wybory i rzady tam, gdzie sg wojska sowieckie i NKWD. Nie wiemy, co zrobig
znami, z Armig, ktéra nie uznaje zadnego Rzadu, poza Rzagdem w Londynie. Czy
bedzie moznosé skomunikowac sie z rodzinami, gdyz powrdt w tych warunkach,
jest dla nas, majacych wyroki, wykluczony. Otrzymatem list od Pawlowskiego,
z Wloch, ktéry widzial sie z Michalem i pisze, ze u niego wszystko po staremu,
ale nic o Was, Kochani. Napisalem, proszac o wiadomosci szczegdlowe o waszym
zyciu, gdyz licze, ze Michal mial dluzszy czas kontakt z Wami i teraz czekam na
odpowiedz.

51
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Gatwick — wies w Anglii, w hrabstwie Surrey, 45 km na poludniowy zachéd od
Londynu. Miejsce formowania sie polskiego dywizjonu budowy lotnisk.
Jednostka, tj. Dywizjon Budowy Lotnisk (Nr 5029 P), tworzona byla od stycznia
1945 r. pod dowddztwem kpt. inz. Jana Mysliwskiego, a od marca tegoz roku kpt.
inz. J6zefa Budziakowskiego. Poczagtkowy stan osobowy wynosit 9 oficeréw oraz
135 podoficeréw i szeregowych, a w lipcu 1945 r. — 13 oficeréw oraz 200 podoficeréw
i szeregowych (Chwascinski 1986: 35-36; Kalinowski 1969: 321).
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21V 1945

Dluzszy czas nie pisalem, dnie ptynely za dniami bez wiekszych zmian. Otrzymalem
pierwszy list od Michala, ale nie pisze szczegdléw o waszym zyciu, wiem tylko, ze
do wiosny [19]44 1. jeszcze byliscie na miejscu. Znowu mamy Swieta na obczyznie,
ZNOwu te same rozmowy, wspomnienia, wrézby. Alianci przerwali front niemiecki
nad Renem, idg do$¢ szybko w glab Niemiec, zwieksza si¢ nadzieja, ze wojna z Niem-
cami niedlugo sie skonczy i wtedy dopiero zaczng sie prawdopodobnie rozmowy
o losach Polski a wiec i nas wszystkich. Na razie obserwuje zycie i stosunki wojska
naszego i znowu stwierdzam, ze nie umiemy ani organizowac, ani wykorzystywaé
odpowiednio ludzi. Stare zasady, moze dobre w zeszlych stuleciach, ze w wojsku nie
wolno mysled, ze poszczegdlny zolnierz to jest zero, albo automat do wykonywania
rozkazu, dominujg nad wszystkim. Oficerowie sg oddzieleni od Zolnierzy murem
chinskim i poza nieznacznymi wyjatkami nie znaja albo nie chcg zna¢ przezy¢
i mysli zolnierzy. Wigkszos¢ wychowana w duchu i tradycjach przedwojennych
nie chce zauwazy¢ tych ogromnych zmian, ktére zachodza w calym swiecie i nie
mysla o przyszlosci, kiedy trzeba bedzie zda¢ sprawozdanie ze swoich czynnosci
przed nowym spoleczeristwem polskim w Kraju.

211V 1945 GATWICK HALL

Nareszcie otrzymatem listy od Michala i Marizy. Wiem, ze do wiosny 1944 r. byliscie
razem, ze Manius uczyl sie’, a Marianna® chodzila na uniwersytet. Odpisalem,
proszac o wiecej szczegblow z Waszego zycia i o jakies fotografie rodzinne. Ju-
tro jade do Londynu, mam listowne zaproszenie od przyjaciela Michala z czaséw
przedwojennych. Mam sporo wolnego czasu teraz, jestem zwolniony od wszelkich
¢wiczen, mam pod opiekg magazyn eskadry i prowadze kilka godzin wyktadéw
arytmetyki i geometrii dla zolnierzy.

Wojna z Niemcami zbliza sie do konica, prawie na calym froncie sojusznicy
posuwaja sie dos¢ predko naprzéd i oczekujemy polaczenia wojsk amerykanskich
i sowieckich. Zmarl prezydent St[anéw] Zjed[noczonych] Roosevelt i nie wiemy,
jaki kierunek obierze nowy Prezydent na konferencji w San Francisco. Czy zechce

Manius, czyli Emanuel, uczyl sie w Wilnie na tajnych kompletach do maja 1944 r. Na
poczatku czerwca wstapil do Armii Krajowej, byt u ,Fakira” (por. Sergiusz Koscial-
kowski), a potem w oddziale Samoobrony Ziemi Wileriskiej i Ruchu Oporu AK.
Marianna Zajaczkowska-Abrahamowicz (1925 Wilno - 1990 Krakéw) — corka mec.
Izaaka Zajaczkowskiego i Marii z Lopattdéw, najstarszej siostry autora. Zdala ma-
ture w gimnazjum im. Elizy Orzeszkowej i zaczela studia, ktére kontynuowala na
Uniwersytecie Jagielloriskim w Krakowie, do ktérego przyjechala wraz z matka
i dziadkiem J6zefem Eopatto na poczatku lata 1945 r. (Abrahamowicz-Pilecka 2011a),
(Abrahamowicz-Pilecka 2011b), (Zajaczkowska-Abrahamowicz 2011).
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broni¢ spraw malych narodéw. Jezeli uda sig, to sprébuje otrzymacé urlop do Flo-
rencji, aby odwiedzi¢ Michala, chociaz bardzo watpie, zeby przed zakorniczeniem
wojny dali by ten urlop.

12 V1945 GATWICK HALL

8-go maja zakoriczona zostala wojna z Niemcami i podpisana umowa o kapitulacji
niemieckich wojsk. MieliSmy z tego powodu 2 dni wolnych od zaje¢, gdyz swieto
zwyciestwa, bylo obchodzone w calej Anglii uroczyscie. Niezbyt to nas cieszy,
gdyz nadal musimy przebywacé na obczyznie, droga powrotu do Kraju jest dla nas
zamknieta a rodziny i domy nasze pod nowa okupacja nie lepsza niz poprzednia.
Czekamy, co przyniosg nam rozmowy prowadzone przez Wielka Tréjke w sprawie
Polski. Mozliwe, ze za kilka tygodni nasz dywizjon zostanie przeniesiony do Francji
lub Niemiec okupowanych. Chodzg pogloski o czesciowej demobilizacji, wtedy na
pewno w pierwszej kolejce zmienie mundur wojskowy na ubranie cywilne, gdyz
wiek méj nie obowigzuje do stuzby wojskowej. Czekam na wiadomosci od Michala
i Marizy. Chcialbym wiedzie¢, czy sadzono mi Was wszystkich zobaczy¢.

30 V1945 PEEDLESS

Od kilku dni jestem na urlopie i Zeby zabi¢ czas i oderwac si¢ od otoczenia wyruszylem

w objazd kolegdw. Dzis jestem w Szkocji u kol. Zieliriskiego w malym szkockim mia-
steczku. Jutro mam zamiar odwiedzi¢ na pare dni Blackpool, a stamtad, przez London

do domu. Chociaz wojna skoriczona, nic si¢ nie zmienilo w naszym zyciu zotnierskim

i daleka jeszcze i ciezka wydaje sie nam droga do doméw, chociaz, jak pisza, ,oswo-
bodzonych”, ale odcietych od nas murem do nie przebycia. Poniewaz caly swiat jest

nadal podzielony na dwa uzbrojone i odgraniczone obozy, czekamy, jakie rozwiazanie

znajda wielcy mezowie i watpimy, aby wszystkie te sporne sprawy dalo sie zatatwi¢

droga pokojowa. Musimy znowu uzbroi¢ si¢ w cierpliwos¢ i czekad, czekaé, chociaz

wiemy, jak ciezkie chwile przezywacie tam w Kraju pod panowaniem Wschodu.

24 V11945

Sytuacja nasza coraz sie pogarsza, w Moskwie odbyl sie proces propagandowy
przeciwko 16-u przywédcom Polski Podziemnej, wiekszos¢ zostala skazana na
rézne terminy wiezienia. Jednoczesnie w tejze Moskwie zostal utworzony nowy
Rzad Polski, ktéry ma by¢ uznany przez Aliantéw. Wiec Rzad w Londynie ma
by¢ rozwigzany, a co zatem idzie réwniez rozwigzana prawdopodobnie zostanie

3 Peedles — miasteczko w Szkocji w hrabstwie Scottish Borders, 46 km na poludnie

od Edynburga.
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i Armia. Powracaé pod rzady NKWD, aby znowu otrzymac wyrok 8-miu lat lagréw,
ajednoczesnie spowodowaé wywiezienie gdzie§ na Wschdd rodziny, nie ma sensu,
wiec bedziemy zmuszeni szukaé sobie schronienia w jakims innym kraju. Czekam
na list od Michata, mysle o Kanadzie, skad moze uda sie nawigza¢ kontakt z rodzina
i staraé sie o wywiezienie ich z Kraju. Jest b. smutno, chociaz nie wszyscy jeszcze
zrozumieli calg groze sytuacji, a nawet nie brak takich, co mysla o powrocie, nie
wierzac, temu co slyszeli o sowieckich rzadach.

1 VII 1945

Odnalazlem za pomoca PCK p. Zete* i otrzymalem juz odpowiedzZ od niej z Ka-
nady. Poniewaz wybieramy sie tam calg grupa, aby mie¢ jakis grunt pod nogami
po demobilizacji, prosze Ja o wyszukanie jakiegos biura, ktére utatwitoby nam
pierwsze kroki na gruncie kanadyjskim. Myslimy o zalozZeniu fermy na zasadach
spoldzielczych, a przede wszystkim, o tym, Ze za pomoca wiadz Jego Krélewskiej
Mosci tatwiej nam bedzie o wydostanie rodzin z Kraju. Moze s3 to tylko marzenia,
ale lepiej robi¢ cos, niz siedzie¢ bezczynnie szczegdlnie teraz, kiedy sytuacja nasza
stale sie pogarsza. Ciezko jest bardzo na sercu, ale staramy sie nie poddawac sie tym
nastrojom i wierzy¢, ze kiedykolwiek i my powrécimy do normalnego zycia. Staram
sie zabid czas praca lub czytaniem, znowu zaczynamy lekcje jezyka angielskiego.

10 VII 1945 GATWICK HALL

Alianci, a za nimi i inne pafistwa uznali Rzad w Warszawie, w zwigzku z czym ma
by¢ zlikwidowany Rzad Polski w Londynie. Oczekujemy wiec decyzji co do nas,
czyli tej wiekszosci z Armii, ktéra nie zechce powrécic¢ do Kraju rzadzonego przez
NKWD. Otrzymalem list od Michala, zlozylem prosbe o urlop do Wtoch, czekam
na odpowiedz, ktérej spodziewam sie mniej wiecej za miesigc. Czekam réwniez na
list od p. Zety z Kanady z wiadomosciami w sprawie emigracji.

Poza tym zycie w wojsku plynie jednostajnie, raz ustalonym trybem, od porannej
pobudki do wieczora.

15 VII 1945 GATWICK HALL

Dzis niedziela, jest dos¢ goraco i duszno w barakach. Nie mam ksigzki do czytania
a najgorzej jest wtedy, kiedy nie ma zajecia i mysli nie daja spokoju. Otrzymaltem
list od kpt. Szymaniskiego, ktéry przyjechal z Wloch przywiézt dla mnie wiado-
mosci od Michala i fotografie, czekam na wyznaczenie przez niego dnia i miejsca,
gdzie bym mogl te rzeczy otrzymac. Réwniez od p. Zety otrzymalem wiadomos¢,

Osoba niezidentyfikowana.
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ze w Kanadzie mozna liczy¢ tylko na prace fizyczng na roli lub w lasach. Prosilem
wiec ja o wybadanie szczegélowych warunkow pracy i Zycia. Zlozytem prosbe
o urlop do Wloch i jezeli uda sie go otrzymacé, chce poradzi¢ si¢ z Michalem co
do dalszych loséw. Liczymy, ze w sierpniu po ustaleniu nowego parlamentu bry-
tyjskiego i nowego rzadu beda rozstrzygniete nasze sprawy. Na razie jest rozkaz
demobilizacji tylko tych co chca wracaé do Kraju. Poza tym majg by¢ urzadzone
kursy dla tych, co nie posiadaja zadnego fachu, aby na wzdér wojsk angielskich kazdy
zolnierz zdemobilizowany nie byl ciezarem dla kraju.

5 VIII 1945 RAF ST[ATION]. NORTHOLT¥

Prawie od 2-ch tygodni, jestem z czescig naszego Dywizjonu na nowym ml[iejscu]

plostojul. Pracujemy na lotnisku, ktére ma by¢ powiekszone i dostosowane do no-
wych mozliwosci komunikacyjnych. Jestem zajety przez caly dzien, czyli od 8-¢j

rano do 5-¢j po poludniu, gdyz jestem czym$ w rodzaju kierownika technicznego

robét. Na podanie o urlop do Wioch otrzymalem urzedows odpowiedz odmowng
od naszych wiladz, wiec w dalszym ciggu musze czekad na decyzje wladz angielskich

co do ogdlnego naszego losu. Jestem do$¢ mocno zmeczony tymi wszystkimi kle-
skami, ktére po 5-ciu latach widczegi nie zapowiadajg nic lepszego na przyszlosé,
ale jeszcze staram sie utrzymywac réwnowage ducha, cho¢ nie wiem, jak na dtugo

mi tych sil starczy. Staram sie¢ nie traci¢ nadziei, ze przyjdzie nareszcie koniec tym

wszystkim niepowodzeniom i bede mégt was wszystkich zobaczy¢. Na razie prze-
zywam jeden z najgorszych jak dotychczas okreséw, gdyz coraz mniej realnych

mozliwosci na spelnienie si¢ tej nadziei. Prosze listownie panig Zete, aby sprébowala

nawiaza¢ kontakt z Wami z Kanady, gdyz stad obawiam sie¢ pisa¢ do Was, aby nie

spowodowac jakichs represji.

31X 1945 NORTHOLT

Bylem na tygodniowym urlopie w Szkocji, w domu wypoczynkowym lotnika. Patac
w gérach nad urwista rzeczka, dobre warunki mieszkaniowe, doskonale powietrze,
daleko od ludzi, wiec odpoczalem troche i teraz znowu zabralem sie do pracy. Dzis§
pada deszcz od rana, nie ma robdt, siedze w swoim pokoiku, mamy tu wyjatkowo
pokdj na 2-ch, reszta mieszka na ogélnych salach po +20-tu. W dalszym ciagu cze-
kamy na decyzje co do naszego losu. Bylem wczoraj w Londynie, nastuchatem sie
rozmaitych plotek. Otrzymatem 2 fotografie od p. Zety, zdjecia J6ziuni przed domem
w Szylelach, czekam na inne, ktére przystal mi Michatl przez kpt. Szymaniskiego.

57

Northolt — przedmie$cie zachodniego Londynu, gdzie znajdowalo sie lotnisko
wojskowe, na ktérym stacjonowal w czasie bitwy o Anglie m.in. polski dywizjon
mysliwski 303.
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20 IX 1945 NORTHOLT

Pojutrze wyjezdzam do Gatwick na jaki$ tam kurs. Otrzymalem list od Michatla
i fotografie z 1938 r. Michal miat niedawno kartke od I. Z.*® pisana we wrze$niu
(19144 r., dowiedzialem si¢ wiec, ze do tego czasu wszyscy byli na miejscu w Wilnie,
Szylelach i Czarnym Borze. Ucieszylem sie, ze przezyliscie czas wojny i ze wszyscy
zdrowi. Dokucza niepewnos¢ jutra i niewyrazna sytuacja ogélna. Staram sie utrzy-
mac réwnowage 1 wytrwacé, nie wiem jak na diugo starczy nerwdw i cierpliwosci.
Staram sie zabi¢ czas praca.

21 X 1945

Nareszcie mam swiezsze wiadomosci o was od Michata, podobno juz musicie by¢
w Krakowie. Napisalem wiec do Mani i czekam teraz na odpowiedz. Wkrétce
jedziemy na kontynent, bedziemy blizej Was i moze latwiej bedzie porozumie¢ sie
z Wami, Kochani. Na razie sprobuje zrobi¢ paczke do Was, gdyz wiem, ze wam
wszystkiego brak. Jestem mocno zajety i czas ucieka dos¢ predko.

1 X1 1945

Pakujemy sie i mamy 4-go wyjecha¢. Mam nowy przydzial, tym razem po 4-ech
latach stuzby w wojsku trafilem na stosowne miejsce, do Biura Technicznego Dyonu.
Zostalem awansowany na kaprala polskiego i angielskiego. Stosunki w biurze znacznie
lepsze niz w Eskadrach i praca ciekawsza. Ostatnio bylem szefem Eskadry Budowlanej”,
ale wole prace techniczne niz pilnowanie i napedzanie ludzi do robét i na zbidrki.
Paczka do Krakowa zostala wystana przez p. Gottstein, czekam na wiadomosci od Was.

10 X1 1945

Juzjestesmy w Niemczech, niedaleko od Kolonii. Przejechalismy przez Kanal z Dover
do Ostendy i z Belgii kolejg i samochodami na nowe mliejsce] plostoju]®®. W Belgii
juz zycie dochodzi do normalnego stanu, w Niemczech natomiast widzielismy takie

Mecenas Izaak Zajaczkowski (1888 Troki — 1945 Wilno), syn Achiezera i Emilii

Kamili z Bezekowiczéw, adwokat cywilista, maz najstarszej siostry autora, prezes
Zarzadu Karaimskiej Gminy Wyznaniowej w Wilnie, prezes Zarzadu Towarzystwa
Milosnikéw Historii i Literatury Karaimskiej w Wilnie, dziatacz spoleczny, w 1937 r.
odznaczony Zlotym Krzyzem Zastugi. Zginal w marcu 1945 r. w kazamatach en-
kawudowskich. Ciala nie wydano (Zajaczkowska-Eopatto 2015).

Dywizjon skladat sie z czterech eskadr — dowodzenia, terenowej, budowlanej
i maszynowe;j.

Nowym miejscem stacjonowania byla miejscowos¢ Lind nieopodal lotniska Wahn,
na potudniowy wschéd od przedmiesé Kolonii.
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miasta jak Diisseldorf i Kolonia® kompletnie zniszczone, poza ruinami i gruzami nie
wida¢ ocalatych budynkéw. Ludnos¢ zbiedzona i przygnebiona mocno odczula skutki
wywolanej przez nich wojny. Zdaje sig, ze bedziemy tu zimowa¢ budujac hangary
na lotnisku. Mamy wygodne mieszkania w zarekwirowanych domach niemieckich.
Oczekuje na wiadomosci z Krakowa. Jezeli uda si¢, pojade na urlop do Michala.

9 XII 1945 LIND kolo WAHN

Wezoraj otrzymalem list Marjanki pisany do Michala przez p. Gottstein. Moje
listy widocznie nie doszly jeszcze do Krakowa, gdyz Marianna pyta o mnie i nie
przypuszcza, ze to na moja prosbe zostala wyslana ta paczka. Dowiedzialem sie,
ze tylko Maniusiowi udalo sie przyjecha¢ do Krakowa i ze pracuje w Szczecinku,
areszta jeszcze w Wilnie i podobno do wiosny nie bedzie mogla przenies¢ sie.

111946 Lind

Znowu minely swieta i przyszedl Nowy Rok, i znowu te same zyczenia, ale rzadko

kto z nas moze uwierzy¢, zeby te zyczenia byly urzeczywistnione i my moglibysmy
powréci¢ do domu. Siedze w domu przewaznie sam jeden, gdyz mlodziez rozbija sie

po znajomych albo knajpach. Coraz wiecej méwi sie o demobilizacji, ktérej oczekuja,
aby wiedzie¢ nareszcie, jakie warunki nam dadza po tylu latach tulaczki i stuzby.
Za pare dni mamy znowu zmienié¢ m[iejsce] p[ostoju], przenosiny do innego miasta,
gdzie stojg polskie dywizjony lotnicze, wiec znowu pakowanie wszystkiego i zno-
wu urzgdzanie sie¢ na nowym miejscu. Wciaz mysle o tym, jakby Was wszystkich

wyciagnaé z Kraju, aby nareszcie moglibyscie bez obawy odetchngé swiezym po-
wietrzem. Moze na nowym mliejscu] plostoju] uda sie nareszcie przesta¢ Wam jakas

wiadomos¢. Poza tym czekam na urlop do Wloch, aby poradzi¢ sie z Michatem.

28 I1 1946 Quakenbriick®

Dwa miesigce nie pisalem tych listéw, gdyz nareszcie mam moznos¢ pisania do
‘Was bezposrednio, chociaz nie moge napisac tego wszystkiego, co chcialbym, ale
jestem zadowolony, ze jestescie blizej Zachodu. Mam znowu cel w zyciu, przyloze
wszelkich staran, aby$my mogli znowu wszyscy razem zy¢ spokojnie, bez obawy
jakichs niespodzianek. Przez miesigc prowadzilem roboty na poligonie lotniczym
w Nordhorn®, teraz po powrocie znowu czekam na urlop do Wloch. Jezeli uda
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Autor dotarl do Kolonii 7 listopada 1945 r.

Quakenbriick — miasto w Niemczech, 44 km na péinoc od Osnabriick (Dolna
Saksonia). Miejsce stacjonowania polskich jednostek wojskowych.

Nordhorn — miasto w Niemczech, 80 km na zach6d od Osnabriick (Dolna Saksonia),
przy granicy z Holandia.
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sie przesta¢ Wam pieniadze przez kolege, ktéry wybiera sie do Krakowa, to moze
niedlugo juz bedziemy razem.

27 111 1946 Florencja

Od tygodnia prawie jestem na urlopie, przejechalem wiec w ciagu 4-ch dni przez
Holandie, Belgie, Francje, Szwajcarie do Wtloch i teraz siedze w ogrodzie u Michala
i Marizy. Przed odjazdem dalem jednemu z kolegéw, ktéry miat jecha¢ do Kraju po
rodzine, Wasz adres, aby Was stamtad sprowadzi¢ i teraz wciaz mysle, czy uda si¢
Wam przejs¢ granice i czy stanie sie ten ,cud”, ze Was znowu zobacze. Omawiamy
tu sprawy urzadzenia sie w przyszlosci, robimy rézne projekty. Spaceruje po miescie,
poznaje rézne zabytki starozytne, czytam Turgieniewa.

Pogoda dopisuje, cieplo, stonecznie i wciaz mysle jak dobrze byloby, aby na-
reszcie moglibyscie tu odpoczaé w normalnej atmosferze, bez strachu o jakies
niespodzianki.

31 XII 1946

Przestalem pisad te listy ,bez odpowiedzi”, gdyz w ciggu tych ubiegtych 9-ciu mie-
siecy wcigz czekalem z dnia na dzien, z tygodnia na tydzierh Waszego tu przyjazdu®*.
[ teraz jeszcze nie trace nadziei, ze ten list bedzie ostatnim, gdyz lada dzien czekam
na powrdt inzyniera, ktéry po Was pojechal. Manius$ juz we Wloszech® i znowu
jestem jak kiedys sam ze swymi myslami i niepokojem o Was Kochani. Cala nadzieja,
ze ten nadchodzacy [19]47-my rok bedzie taskawszy dla nas i nareszcie potaczymy
sie, aby razem wyruszy¢ w swiat i zy¢ bez tej ciaglej obawy.

Nie jest pewne, czy zapis ten sporzadzony zostal jeszcze w Quakenbriick, czy tez
juz w Anglii. W grudniu 1946 r. Dywizjon 5029 opuscil Niemcy i powrécit do
Wielkiej Brytanii. Ostatnim miejscem postoju jednostki bylo — do stycznia 1947
r., kiedy zostala ona rozwiazana - lotnisko Portreath w potludniowej Kornwalii
(Chwascinski 1986: 37).

Emanuel Lopatto wyjechal z Wilna do Torunia w grudniu 1945 r. Odszukal matke
z Romkiem i Jézkiem w Eodzi, u cioci Mani otrzymal zakodowany adres ojca
w Brytyjskiej Strefie Okupacyjnej. Na Wielkanoc 1946 r. przedostal sie przez ,zielong
granice” do Niemiec i przez Berlin dotarl 4 maja 1946 r. do Quackenbriick, gdzie
nareszcie, po 6 latach rozlaki, spotkal ojca. W koricu listopada 1946 r. wojskowa
ciezaréwka, a potem pociagami przez Rosenheim i Innsbruck przyjechal do Werony,
aby 6 grudnia 1946 r. dojecha¢ do Florencji do stryja Michala Lopatto. Pozostal na
emigracji do polowy lat 90-tych (Eopatto 2001: 126-135).
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Aneks

Ilustracja 1a. Jerzy Jeremiasz Lopatto (1943).
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Ilustracja 3b. Zaswiadczenie stwierdzajace, ze Jerzy Lopatto jest obywatelem pol-
skim i jako taki udaje sie do wybranego miejsca zamieszkania w miescie Buzutuk
w obwodzie czkalowskim.
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Trummecse nie uwlerayle Inione & jesyka magislekiese

{Fuszynopis). - Dywisjon Budowy Lotnisk ¥z 5029 /3, Jednmtka
Rob.¥. (Bryiyjekics i fotnicamych) w PORTREATH, Zerwalis, --
Bnis 12 keletnis 1947 roku, = ZBAki50R9 PAOS/C.2613/2.3 e
— LA ST I ADUZBEIR
Finlejezys sadwiadosa’sig, 2@ P-707496 Siersant Z 0P AT T O
deraey studyk w Lotnicebwie Polskim pod dowddsbwen bHrybyi—
askim w Luglil 0d dnla 21 kwieinia 3944 r, do doia B warcn -
1947 wotn i zostal sdemobilizowany wakubek presniesienia go
ap Polskiego Xorpusu Dewmobilizacyjnsgo (R.adP,). Podomes siube
by W Lotnictwie p@nil w R.a.f. siusbg no stanowiske kioromi-
ke %echnicanszo,
W Dywizjonie $029 /B/ by?c kiovownikien Biura Kredlarsko-Toches
nicamgo. Byt precounikien gorliwym, pracowitynm i swiamya,
pociaiar wielkis poezucle odpowisdzialnodei, smerokie a&éwwa.-
camic 1z} #0 BaET ol e

o wenermers asem

Grantownie obomnany @ prabawmd pomdercsyni 1 dremagowymi, jok
réunies #v sporindsenisn plunbfe 1 projskidw pomdarwyeh, wp~
kugal sig w pracy jeko dobiy orgenizator oraz klsrowndllk prey
pracack w polu, Waw&q&i n;a tyu sawolsie w oywilu prazag ponad
duwadzledols lat.
J.hed glohorekl @p. (J‘Mmkmﬁzm, ¥ajor, Dowddes Dywizjonun
He 5089 fB/) = ReiaP
Fipomtka 3 nsxpis@m Reatere Cidwmn. M0 hule duis 1547 Te me=
Dyw.Bud.Iotn. Ar 5{3&9 {Pol.}, Bryiyjokie 842y Iolnicge. ewees
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Ilustracja 4. Zaswiadczenie o stuzbie wojskowej w Lotnictwie Polskim.
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Headquarters,
Polish Resettlement Corps (Retais ),
e, S UCKHALL, Notts.
Reference:~

BRC/3755/Pol, 3. veeeen 20ER MaxCh, 197

To_whom it may concern,

This is %o certify that... 07496 Led

will be demobilised from the Polish Rosettlement Corns (R.A.F.)
immediately after he/she is in possession of... Jtelien |, visa,

Free passage $0eeesee et i3 eerenannn .lwil'-. ‘be organised
by the Air Mini'stry; Authority:- Air Ministry letter ref, )

. £
V. 32655/46 /Accts, 3(2) dated 22m3? Ootober, 1946. i

e
o: er Cc’:mandf-.ng,
1ish Resettlercat Cerps (Res,F. )s.

Ilustracja 5. Swiadectwo demobilizacyjne RAF.






